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Ή ΠΟΛΙΣ ΤΟΥ ΧΡΥΣΟΥ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ '. (Συνέχεια)

— Ν ά με. αφέντη ! άπήντησεν ό ε
πιστάτης χου έφθανε τρεχάτος.— Δυς- 
τυχώς φέρνω κακας ειδήσεις.

— Τ ί πράγμα, Χάρα ;
— Έ φυγαν δύο Ινδο ί.
— Πότε ;
— Δέν θά έχουν πέραση πολλές ώ 

ρες. άφοΟ χθες τό βράδυ ακόμη ήσαν 
είς τήν φυτείαν.

— Καί αύτό τ ί σημαίνει ;
— Έ χουν φύγη καί άλλο ι, Δόν 

Ραφαήλ ; ήρώτησεν ό ιατρός.
•— Έ πτά  ή οκτώ μέσα σε δεκα

πέντε χρόνια,διότι βέβαια οί σκλάβοι 
μου δεν μπορούν νά έχουν παρά-, 
πονά μαζί μου,άπήντησεν ό Δόν Ρ α
φαήλ. Καυχωμαι πώς ε ΐμ α ιγ ι ’ αυ
τούς μάλλον πατε'ρας παρά αύθέν- 
της, καί ποτέ είς τήν φυτείαν μου 
δεν «χρησιμοποίησα τήν μάστιγα.

— Τ ί ’Ινδοί ήσαν ; ήρώτησεν ό 
ιατρός τόν Χάραν.

■ — Ά π ό  τόν Ά ν ω  Όρενόκον.
• — Ησαν πολύν καιρόν, σκλάβοι

5“ς ’ . ■— Έ πτά  μήνες.
— Ά π ό  ποιόν τους είχατε αγο

ρασμένους ;
— Ά πό έναν ταξειόιώτη πού 

τους είχε πιάση στό στενό του Το- 
πάνου, άπήντησεν ό Δόν Ραφαήλ.

— Καί προτήτερα' δέν είχαν ά- 
ποπειραθή καμμιά φορά νά φύγουν ; .

— Ποτέ..
— Καί δεν ξεύρετε άπό ποιαν 

φυλήν ήσαν ; -
— Δέν ¿φρόντισα ποτέ νά το μάθω, 

Βελάσκε μου,άπήντησεν ό Δόν Ραφαήλ,
— Αύτό μ ’ ανησυχεί.
— Καί γιατί·;
— Αύτή ή κραυγή που ήν.ούσαμεν, 

ή εξαφάνισις τής λέμβου καί ή φυγή 
αύτών τών δύο ’Ινδών είνε , μου φαί
νεται. πράγματα, τα όποϊα δεν πρέπει

νά. περάσουν ολως διόλου απαρατήρητα.
— Τ ί φοβιίσθε, Β ελάσκε ;

" - τ  Δέν ξεύρω ,τύνά  σας είπώ , αλλα  
όλα αύτά τά γεγονότα· έχουν, φαίνεται, 
σχέσιν μεταξύ τω ν. Κ αι καταλήγω  να 
σας είπώ , Δόν Ραφαήλ, ότι μας κατε- 
σκάπευσαν καί ότι ή έμφάνισις το3. Γ ια - 
ρουρή εΐχε παρατηρηθη.

— Μ ά ... ποιος είχε συμφέρον να μας 
κατασκόπευση ;

— Οί δύο.φυγάδες.
— Καί διά ποιον σκοπόν ;

τε απσ που ήρχοντο, οδτε είς ποίαν φυ
λ ή ν  ανήκουν. · ,

— ,Μπά ! Προσπαθείτε νά εόρήτε συ
νειρμόν ιδεών, ά λ λ ’ αδίκως, γιατρέ μου. 
’Ε γώ  είμαι πεπεισμένος, ότι αυτοί οίδύο 
’Ινδοί επέτυχαν" άπλώ ς τήν στιγμήν, ο
πού κανένας δέν έπέβλεπε τά ς  όχθας 
τοδ ποταμού, διά νά  βάλουν είς ενέρ
γειαν τό σχέδιον τής φυγής, τό οποίον 
ίσω ς προ πολλοδ είχαν μελετήση, καί 
τίποτε περισσότερον. Τ ί τους ενδιαφέρει 
αυτούς τούς σκλάβους διά τήν,Μ ανόαν

«Ή  αχα ια? βιτρόβϊινεν ε ΐ;  ταν μεγάλο» κοτ«μό ν.»  (2ε> . 3 4 , ο ι ,  & )

— Έ ! . . .  γνωρίζετε οτι, οί Τνδοίπάν- 
τοτε ¿φρόντισαν ν ’ άποκρύψουν άπό τούς

τών Όρενοκίων καί ¿τών Ή πειρομερίων, 
που δέν θά ήκουσαν* ίσως ποτέ ο ίτε  τό

λευκούς τόν τόπον, όπου έκειτο ή περί- όνομά των ; Α ϊ !  ας μήν το συλλογιζώ -
φημος εκείνη πόλ ις  τοδ χρυσοΰ... μέθα περισσότερον' ό Χαρας θ αναλα-

— ’Α λήθεια ' μά ο: δύο φυγάδες δέν βη νά στείλη  νά  τους εόρουν.
μου φαίνεται νά είχαν ς ’ αυτό κανένα Ό  ιατρός δέν άπήντησεν. α λλα  εσει-
συμφέρον. σε τήν κεφαλήν ε ίς  ενδειξίν δυσπιστίας.

— Ποιός· το ξ εύρ ε ι! . . . .  Δεν γνω ρ ίζε- — ’Εμπρός ! στή βάρκα! διέταξεν ό
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Ά λόνσος, πηδών είς τήν άκατον, τ·?]ς 
όποιας τά  πανιά ήσαν κ ι ’ όλας απλω 
μένα.

—  Χ άρ«, είπεν ό Δον Ραφαήλ, πα- 
ραδίδω στα χέρια σου ολα μου τα αγαθά.

— Μήν έχετε καμμ.ιά έννοια, αφέν
τη , άπήντησεν ό επ ιστάτης’ ' τό κτήμα 
δεν θά χάση τίποτε άπό τον πλοΰτόν του.

— Έ π ε ιτα  άπό τρείς μήνες τό πολύ, 
λογαριάζομε νά είμαστε έδώ. Έ χ ε  γειά. 
καλέ μου Χάρα.

— Καλδ κατευόδιο, αφέντη.
Ό  Δ'ον Ραφαήλ και ο ιατρός ¿μβή- 

καν ε ις  τήν άκατον. Ό  σιγηλός ’Ινδός 
τους ήκολούθησεν. Έ λυσαν κ ’ ¿χήραν 
μέσα τό παλαμάρι, κα'ι ή  ελαφρά λέμ - 1 
6ος, μέ τό δροσερό αεράκι που κατέβαι
νε·; από τα νοτιανατρλικά, κατέβη τόν 
ποταμόν τής Κάουκας καί «ΐσήλθεν εις 
τα υδατα τοΰ γίγαντος ποταμού.

"Αμα ,ό Γιαρουρής είδεν εμπρός του 
τό ρεΰμα τοΰ Όρενόκοιι, εβγάλεν ένα 
βώθύν αναστεναγμόν καί στρέφων χρός 1 
τά  δυτικά είπε με άπαίσιον τόνον :

—  Ό  Γιαρουρής θά σκοτώση τόν
Γιόπη !.

' ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ ’ .

A N A  Τ Ο Ν  ΟΡΕΝΟΚΟΝ

Είχεν άρχίση νά γλυκοφέγγη . "Ενα 
κοκκινωπόν φως με κιτρινωπας ανταύ
γε ιας ανέβαινε γοργά άπό τό μέρος τής 
ανατολής κ ’ ¿δίωκε τά σκότη, που ήσαν 
πυκνωμένα κάτω  άπό τά απέραντα δά
ση, τά όποΤα έξετείναντο μέχρι του άπει
ρου, δεξιά καί αριστερά του Όρενόκου.

Τ ά  νερά τοΰ γ ίγαντος ποταμ.όΰ, ¿νώ 
πρό μικρού άκόμη ήσαν μαυροσκότεινα. 
εχρωματίζοντό μέ μαργαροχρώμους λάμ
ψεις, ένφ  πρόςτά  ανατολικά ελάμβαναν 
ροδίνας αποχρώσεις όπου άνεμιγνυοντο 
χρυσωμέναι τρέμουσαι.

Οι κάτοικοι των οχθών έξυπνοΰσαν 
καί ■ διέκοπταν τήν σιγήν. Οί κόκκινοι 
πίθηκοι ¿φοΰσκοναν τό καρύδι τοΰ λα ι
μοί» τω ν, έκβάλλοντες τάς ίσχυράς των 
κραυγάςκα ί τά 'φοβεράτω ν.μουγγρίσμα- 
τα, τα  όποία ακούονται, χωρίς καμμίαν 
δυςσκολίαν, έξ άποστάσεως πέντε μ ιλ ίω ν  

:θί κυνόπίθηκοι, ζώ α  παμφάγα καί ευκι- 
νητότατα,· έβγαζαν τά  όξέα των επιφω
νήματα- καί Ιχοροπηδοΰσαν εις τ ά ς  ύψη- 
λαςκορυφας τω ν δένδρων,όπου,έζητόΰσαν 
οί αχόρταγοι τάς φωλεάς τώ ν σφηκών 
καί τών καμπών διά νά καταβροχθίσουν 
τά  Ιντομα.

Ε ις τας κορυφας τών φοινίκων, οί 
ρ α μ φ ι σ τ  «  ί  με τά ράμφη των,ποΰ είνε 
χονδρά σχεδόν όσον ολόκληρον τό σώ
μα τω ν, ¿φώναζαν με τήν παράξενη·»' 
κραυγήν.των « τ ο  6 κ α -ρ ά -κ ά !»  ή όποία 
ε ιν ; τραχεία καί δυςάρεστος εις τήν άκοήν 
καθώς τό τρίξιμο του τροχού, που δεν 
είνε καλά λαδωμένος. Οί πάπαγάλλοι 
¿φλυαρούσαν καί ¿πτερύγιζαν εδώ ν. ’ έ-

κε ΐ, έπιδεικνύοντες τά πορφυρά ή κίτρινα 
ή κυανα πτερά τω ν. Οί μ π ε ν τ ι β ί ,  
κουρνιαγμένοι ε ίς  τάς άκρας τώ ν μεγά
λ ω ν  φύλλων τών βανανεών, ¿χαιρέτιζαν 
τήν έμφάνισιν του ήλίόυ με τήν κραυ
γήν των ρ. π  έ ν τ ι β ί, και τό πουλί, 
τό όποιον ονομάζεται Ό νωράτος, κρυμ
μένο μέσα στα πυκνότερα κλαδια έσφεν- 
δόνιζεν ε ις  τόν ποταμόν επάνω  τούς μου
σικούς τόνους του :

— Ντό. . . μ ί. . . σόλ. . ντό !
Ή  άκατος του. Δόν Ραφαήλ, με τό

δυνατό αεράκι που εφυσουσε, έπρόβαινεν 
ε ίς τόν μεγάλον ποταμόν, σχίζουσα, με 
γοργήν πρώραν, τό ρεΰμα που κατέβαινε 

1 άργά-άργά ανάμεσα στάς δύοοχθας,τάς 
σκεπασμένας με δάση αρχαία όσον ή 
δημιουργία του κόσμου.

Ό  Γιαρουρής. πάντοτε σιγηλός, έ- 
κάθητο είς τήν πρύμνην, κρατών τό δοι
άκι καί ερευνών τά  δάση μέ τά οξέα 
βλέμματα, ώ ς να ¿φοβείτο κάποιον α- 

1 πρόοπτον κίνδυνον. Ό  Ά λόνσος εμε- 
νεν είς τήν πρώραν, ¿ξηπλωμένος επά
νω στον πάγκον τής λέμβου καί κυττά- 
ζω ν μέ θαυμασμόν τούς πιθήκους, που 
έστρηφογύριζαν είς τούς . κλάδους τών 
δένδρων με καταπληκτικήν ευκινησίαν. 
Ό  καλλιεργητής καί ό Βελάσκος καθή- 
μενοι κοντά είς τόν ιστόν, ¿κουβέντιαζαν 
καπνίζοντες σιγαρέττα άπό καπνόν ευ
ώδη καί ήδονικώτατον.

’Αρκετή ώρα έπέρασεν άπό τήν στιγ
μήν ποίί δέν έβλεπαν πλέον τό κτήμα 
τοδ Δόν Ραφαήλ, καί ή άκατος επλεεν· 
ε ίς  μίαν καμπήν το2 γ ίγαντος ποταμοί» 
διευθυνομενη πρός τήν συμβολήν του 
Καπαναπάρου, όπου οί ταξιιδ ιώ τα ί μας 
¿λογάριαζαν να περάσουν τήν πρώτην | 
νύκτα . . ]

’Έ ξαφνα, μία αλλόκοτος κραυγή, ή 
όποία ώμοίαζε μέ τόνον, μεταλλικόν, 
ήλθε νά δια/όψη τήν συνομιλίαν που 
είχαν στήση ό ιατρός καί ό Δόν Ραφα- 
ήλ καί ν ’, άποσπάση τον Ά λόνσον άπό. 
τό χάζευμά τ ο υ . '

— Τ ι είνε ; ήρώτησεν ό καλλιερ
γη τής, ύψόνων τήν κεφαλήν καί βλέ
πω·» πρός τήν έρημικήν όχθην, ή όποία 
άπεΤχε τριακόσια βήματα περίπου.

— Δέν ήξεύρω, ά ^ ντη σ ε ν  ό ιατρός, 
ό όποιος-¿κύτταζε καΑ«-καλά πρός τά 
δένδρα. Πότε μου δέν ε χ α  άκούση αυτόν 
τόν τόνον; , .

— Μ ήπως τον Ιβγαλε κανένας π ί
θηκος νέου είδους ;

— ’Ή  κανένα πουλ ί ; ήρώτησεν ό 
Ά λόνσος.

— Σας λ έγ ω , ποτέ μου δέν είχα ά- 
κούση τέτοιον τόνον, απήντησεν ό .ιατρός' 
καί όμως πανε δέκα χρόνια τώρα, που 
διατρέχω τας όχθας τοΰ Όρενόκου.

— Μ ήπως είνε σύνθημα ;
— Καί ποιός νά το φωνάξη, · Δόν 

Ραφαήλ ; Κ αθ’ όσον έγώ  γνω ρ ίζω .’ Ινδοί

δέν ύπάρχουν είς αΰτά τά περίχωρα.
— Σούτ [-. . .
.Ή  κραυγή' έπανελήφθη μέ τόσην εν- 

τασιν ώστε. ήτο .δυνατόν ν ’ άκΟυσθη 
¿ω ς τρία μ ίλια  μακράν. Ώ μοίαζε μέ 1 
τήν διατορον κραυγήν τοΰ . ραμφιστου. . 
α λ λ 'ή τ ο  άπείράκις ίσχυροτέρα.

Γιαρουρή, είπεν ό Δόν Ραφαήλ, 
στρεφόμενος προς τόν πάντοτε άπαθή καί 
«τάραχον ’Ινδόν, — ήκουσες άλλην ί 
φοράν αυτήν τήν φωνήν :

— Ποτέ, άπεκρίθη ό Γιαρουρής. .
— Γνωρίζεις τ ί  σημαίνει ;
— ;οχ«.
— ΙΙμπορεΤς νά μου είπν-ς άπό ποΰ 

έρχεται ; ^
— Ά π ό  τήν όχθην.
— Μακρυά άπό μας ;
— Έ να  μ ίλ ι τουλάχιστον. . ί
— Υ πο θέτεις  πώς μπορεί ’Ινδός νά 

φωνάξη έτσι ;
— “Ισως.
— Δέν άνησυχεΤς γ ι ’ αυτό ;
·— “Οχι, διότι εΰρίσκομαι με λευκούς 

ανθρώπους. .
— Γνωρίζεις αυτόν τόν βραχίονα 

του ποταμού ;
- Ό χ < ·  , , ,  „· ;
— Δέν ¿πέρασες ά π ’ έδώ άλλη  φορά.
— Δέν θυμοΰμαι.
Ό  Δόν Ραφαήλ καί οί σύντροφοί του 

¿σιώπησα·» καί άνοιξαν καλά τ ’ αυτιά 
τω ν, έλπ ίζοντες να ξανακούσουν ¿κείνην' ί 
τήν άνεξήγητον κραυγήν. Ά λ λ  ’ αύτή ί 
δέν ¿πανελήφθη πλέον. Μόνον τό πτηνόν ; 
Ό νωράτος, κρυμμένον ¡»¿σα στούς με- : 
γάλους φοίνικας, έπανελάμβανεν άναλ- : 
λο ιώτως τούς μουσικούς τόνους του. : '  |

| — Ντό. . λ  μί. . . σόλ. . . ντό !.-.
ι — Περίεργον πράγμα ! είπεν ό Δόν ί 

Ραφαήλ, άφοΰ έμεινε σιωπηλός ολίγας ; 
στιγμας. Κ ’ .έγώ  δέν ξεύρω διατί,άλλά- 
άρχίζω ν ’ άνηαυχώ. Ε ίνε αρά γ ε  αυτός ί 
ό τόπΟς, ό ανεξερεύνητος καί μύστη- ί 
ριώδης, που παράγει αυτό τό συναίσθη- ' 
μα, ή μήπως ό πυρετός τοο.χρυσοΰ, ό ι 
όποιος μέ διαφλέγει ; . . . ί

— Έ χομ εν καλά  όπλα, έξάδελφε, ί 
είπεν ό Ά λόνσος' δέν πρέπει λοιπόν νά 
εχωμεν κανένα φόβον. '

— ΓΓο λέγε ι ή καρδιά του,, τοΰ μ ι- · 
κροΰ μας ! είπεν ό ιατρός, μειδιώ·». Ή  
καλή ράτσα δέν σε γ ελά  ! . . .

— Α λή θε ια , ε ίπεν ό Δόν Ραφαήλ 
με αΰτάρεσκον τρόπον. Ή  οικογένεια 
τών Καμάργουα έχει στάς φλέβας της 
τό αίμα ενός άπό τούς πρώτους κατα/.τη- 
τάς, κα ί' ένας πάππος μας. . .
• Μία φοβερά καί αλλόκοτος όχλοβοή, 
απερίγραπτος οχλοβοή, τοΰ.διέκοψε·» α
ποτόμους τήνφράσιν. Ή  το συναυλία από 
θρηνώδεις όλολυγμούς, άλλά  όλολυγ- 
μούς τόσον οξείς ώστε νά τρυπήσν) καί 
τά στερεώτερα τύμπανα, τόσον σπαρακτι
κούς ώστε ¿νόμιζες ότι τους έβγαζαν έ-
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κατόν τουλάχιστον άνθρωποι, οί όποΤοι 
ύφίστα·»το βασανιστήρια' καί έπειτα  ή- 
κούοντο κάτι αλλόκοτοι φωναί, σάν ψαλ- 
ρωδίαι λόχου ολοκλήρου ψαλτώ ν, και ι
ερέων. Ή σαν φωναί βαθυφώνών, βαρυ
τόνων, τενόρων, σοβράνων καί κοτράλ- 
-ω ν, καί ¿νόμιζες ότι όλοι αύτοί οί ψάλ- 
τ α ι καί τραγουδισταί ' ¿πάσχιζαν πώς ό 
ε’νας νά ξεπεράση είς τήν φωνήν τους 
άλλους μέ τόνους τόσον δυνατούς ώστε 
ν ’ ακουσθοΰν είς άπόστασιν αρκετών χ ι
λιομέτρων.

— Τ ι συμβαίνει, έξάδελφε ; ήρώτησεν 
ό Άλόνσος έκθαμβος. Μ ήπως τραγουδεΤ 
καμμιά φυλή άγριων;

— Φυλή, να ί... α λλά  φυλή αγρίων 
πιθήκων,— άπήντησεν ό Δόν Ραφαήλ, 
γελών. .

—: Π ιθήκω ν;... Μ ά, αύτες αί φωνές 
είνε άνθρωπινές, έξάδελφε !

— Ν ά -oí τραγουδιστάδες, Ά λόνσ ε . 
Ίδέ τους!...

( Έ π ι ια ι  σ υ ν ίχ ιι» )
Ν. Ποριατιιτ 

[Κ *τά  TÍ, ιταλικήν τοΰ Λ ίμ . ΣαΑ γάβη.]

Α Π Ο  ΕΝ  Κ Α Ι Μ Ο Ν Ο Ν  Δ Ε Ν Δ Ρ Ο Ν

Τό θαυμΛσιώτερον ίσως άπό ολα τά 
δένδρα τοδ κόσμου είνε ό φοίν.ιξ τοΰ 
είδους Καρναχούβα. Φύεται είς τήν 
Βραζιλίαν, καί αί ιδ ιότητες του είνε 
άπιστευτως πολύτιμοι. Ε ίς κανέν ά λ 
λο μέρος τής υδρογείου σφαίρας δέν εύρί- 
σκεται φυτόν δυνάμενΟν νά χρησιμο- 
ποιηθή είς τόσον ποικίλας καί ω φελί
μους χρήσεις. Α ντέχ ε ι δέ τό δίνδρον 
τοΰτο και είς τας μακροτέρας ανυδρίας, 
καί είνε πάντοτε πράσινον κάι γεμάτον 
μέ. χυμόν. · .

Α ί ρίζαι του χρησιμεύουν είς τήν 
φαρμακευτικήν ώς καθαρτικόν τοΰ α ί
ματος. Ό  κορμός του παρέχει ίσχυράς 
καί έλαφράς ίνας, α ίτινες άποκτοΰν ώ - 
ραίαν στιλπνότητα, άπό τό ξύλον του 
δέ κατασκευάζονται δοκοί, στύλοι καί 
άλλα οικοδομήσιμα ύλ ικά , καθώς καί 
πασαλοι δια φράκτας. Ά π ό  εν μέ
ρος τοΰ δένδρου κατασκευάζεται κρασί 
καί ξύδι. Ε π ίσης εξάγετα ι άπό αυτό 
ζάχαρι, ώς καί εν  είδος αμύλου, τό 
όποιον ομοιάζει μέ τόν σ ά γ ο τ .  Κατά 
τάς περιόδους τής σιτοδείας καί τής 
ξηρασίας, αί πτωχότερα! τά ξε ις  πορί
ζονται θρεπτικάς ουσίας από αύτό τό 
δένδρον. Ό  καρπός του ^συνήθως χρη
σιμεύει ώ ς τροφή τών κτηνών. Ή  σαρξ 
του έχει νόστιμον γεΰσιν, ό δέ πυρήν 
χρησιμεύει πολλάκ ις αντί τοΰ καφφέ. 
Τέλος από τό ξύλον τοΰ κορμοΰ κατα- 

. σκευάζονται μουσικά όργανα, σωλήνες 
δδατος καί άντλία ι άκόμη, ένω ή έντε- 

,ριώνη αντικαθιστά πολλάκ ις εξαίρετα 
τόν φελλόν.______________ _______

Α β Η Ν Α Ί 'Κ Α Ι  Ε Π Ι Ι Τ Ο Λ Α Ι

ΤΟ  N E O N  Ε Τ Ο Σ
Α γ α π η τ ο ί  μ ο υ ,

ϋρ κο ι άνθρω
ποι — άφηρη- 
μένους είμπο- 
ρεΐ κανείς νά 
τους είπή. — 
πολυν καιρόν 
μετά τήν ανα
τολήν του νέ
ου έτους, εξα
κολουθούν νά 

γράφουν τό παλαιόν. Α ί χρονολογίαι 
τω ν ,-κα τά  τούς πρώτους μήνας, ε ίς,τας 
¿πιστολάς τω ν, είς τάς σημειώσεις των, 
ε ις  τά βιβλία τω ν, είνε επιδιορθωμένα!' 
τό 3 εχει γ ίνη έπειτα 4 , τό 4 *χει γίνη 
5 . . . Ά λ λ ο τ ε  πάλιν α ί ' χρονολογία; 
φαίνονται. . . περυσιναί, διότι ¿λησμό
νησαν νά κάμουν καί τήν ¿πιδιόρθωσίν.!· 
Τελοσπάντων, οί άνθρωποι αύτοί δέν 
φαίνονται νά έχουν συναίσθησιν .Ó.ti έτε-, 
λείωσεν ε;» έτος καί ήρχισεν αλλο . ·Τό 
γεγονός δέν τους έκαμε τόσην ¿'»τύπωσιν, 
ώστε νά το ένθυμοΰνται πάντοτε, καί 
όταν γράφουν χρονολογίαν. Καί γελώμεν, 
είς βάρος τής αφγρημάδος τω ν, τής α
προσεξίας των ή τής υποδουλώσεώς των 
ε ίς  τή ν .«συνήθειαν τής χειρός.»

Το παρετήρησα πολλάκ ις . Καί μά
λ ιστα , — αμαρτία έξωμολαγημένη, —· 
πολλάκις τόέπαθα κ ’ έγώ  είς τήν ζωήν 
μου. , . Ά λ λ α . παρετήρησα συγχρόνως 
ότι όΐ άνθρωποι αύτοί, οί οποίοι Ιξακο- 
λουθοΰν νά γράφουν άστειότατα τό πα
λαιόν έτος άντί τοΰ νέου, ουδέποτε ή 
σπανιώτατα είνε παιδιά. Αύτό σημαίνει 
ότι τά  παιδιά συνήθως δεν είνε άφγρημέ- 
■»«. Ή  αφηρημάδα είνε άρρώστεια μάλ
λον τώ ν μ εγάλω ν, οί όποιοι έχουν πολ- 
λά ς φροντίδας εις τό κεφάλι τ ω ν .Ά λ λ ’ 
αύτό σημαίνει άκόμη,ότι τά παιδιά έχουν 
πλήρη τήν συναίσθησιν οτ·.: τελειώνει εν 
έτος καί αρχίζει άλλο. Τό γεγονός τούς 
κάμνει μ εγάλην, ίσχυράν έντύπωσιν,καί 
άπό τής πρώτης ημέρας ποΰ θά καλλ ι- 
γράψουν εις τήν πρώτην συγχαρητήριον 
επιστολήν, είς τό πρώτον συγχαρητή
ριον δελτάριο·», ε ^  τήν πρώτην.-πρωτο- 
χρονιάτικην κάρταν, τούς αριθμούς τοΰ 
νέου |τους, δέν υπάρχει κίνδυνος νά το 
ξεχάσουν πλέον ποτέ.
■ Καί ήμποροΰσε να είνε διαφορετικά ; 
Ήμπορρΰσε νά μην έντυπόνεται τό γ ε -  
■ foroc ε ϊς .τά  παιδία ; Καί διά ποιους 
άλλους είνε ή πρωτοχρονιά ; Δ ιά ποιους 
άλλους ε’ νε τά δώρα, τά παιγνίδια,, ή . . 
βασιλόπητα, τά κάλανδα, τά  χρυσόδετα, 
βιβλία, αί μουσικαί, αί δοξολογίαι, αϊ 
κάρτες καί « ί εύχαί; Οί μεγάλοι, οί ό
ποιοι έχουν είς τήν ράχην των πολλά 
έτη , αύτά ολα τά ¿συνήθισαν ώστε να

μή τους κάμνουν πλέον μεγάλην εντύ- 
πωσιν. ’Ακούουν , τόν εορχάσιμον θόρυ
βον, ά λλά  καλά-ν.αλά δεν ήξεύρουν αν 
είνε θόρυβος Πρωτοχρονιάς, Χριστου
γέννων ή Ά.ποκρηας. . .  Ή κουσαν τόσω 
πολλούς εΐς τήν ζωήν των.!.'. .·,. Έ π ε ι
τα αύτοί έπαυσαν πρό πολλοΰ να δέχων- 
ται δώρα καί περιορίζονται είς τό νά 
κάμουν. Ε ίνε δε πολύ φυσικόν.εκείνος ό 
όποϊος δέχεται, τό δώρον να το ένθυμή- 
ται περισσότερον άπό εκείνον ό όποίος τό 
προσφέρει. . . Ή  πρωτοχρονιά λοιπόν, 
ή αλλαγή  τοΰ έτους, άποτελεΐ. γεγονός, 
τό δποίον έντυπόνεται περισσότερον είς 
τά  παιδιά. Ά π ό  πόσάς ήμέρας, εβδο
μάδας, μήνας προτήτερά,. δέν περιμένουν 
τήν εύτυχισμένην ήμέραν τής βασιλόπη- 
τας καί τών .μχοναμαδων- ! . .

Α ύτή είνε ή άλήθεί* . “Ηθελα όμως 
τό γ#το ν ο ς  -νά μήν εκαμνεν έντύπωσιν 
ε ίς  τα παιδιά μόνον, διά τήν' βασ ιλό ΐη - 
ταν καί τούς μποναμάδες... Ή θ ελα  νά 
τους έκαμνεν έντύπωσιν μάλλον ώς σταθ- 
μός τής ζώής σημαντικές, ώ ς σημείο ν 
υψηλόν, επ ί τοΰ όποίου ,εϊμπορφΰν νά 
■σταθούν επί μίαν ήμερα·», δια ν α  επισκο
πήσουν τό παρελθόν καίτ'ό μέλλον τω ν ...

Παρήλθέν ακόμη εν Ιτο ς .. . .  Πόσον 
γρήγορα παρέρχονται- τά έτη , πόσον 
τάχύς προχωρεί ό. Καιρός ! Τ ί ¿κάμα
με·» κατά τό διάστημα αύτό ; Έ χρησι- 
μοποιήσαμεν τόν καιρόν μας, ή.τόν.·.ά- 
φίσαμεν νά χαθή επί ματαί<ρ ; Τό έτος 
τό όποιον παρήλθε, μαςπαραδίδει .είς τό 
ερχόμενον μεγαλητέρους κατα τό σώμα, 
κατά τήν ηλ ικ ίαν. Ά λ λ ’ «ρά γ ε  καί 
καλλίτερους φρονεμωτέρους ; σοφωτέ- 
ρους ; άγαθωτέρους ; καλλιτέρους καί 
κατά τόν. νοΰν καί κατά τήν καρδίαν ; 
Ε ις όλο·» αύτό τό διάστημα, γονείς, δι
δάσκαλοι, βιβλία, περιοδικά, — όλα είς 
αύτό μας προετρεπαν, εκεί έτειναν αί. 
προσπάθεια! τω ν . Μ ε τάς προσπάθειας 
τω ν συνηνώσαμεν εύσυνειδήτως καί τας. 
ίδικάς μας ; "II έμείναγεν στάσιμοι ;Ή .  
¿γίναμεν χειρότεροι, διά τής άμελείας, 
τή ς οκνηρίας, τής παρακοής, τώ ν κα
κών σΰναναστροφών, τώ ν-κακώ ν έξεων;

’Ιδού μερικαί ερωτήσεις, τα ς  όποιας 
καλόν θά ήτο νά έκαμναν πρός τόν εαυ
τόν των τά παιδιά τήν μεγάλην αύτήν 
ήμέραν. Ά π ό  τήν ιδία» των συνείδησιν 
θα ελάμβαναν απαντήσεις ε ιλ ικρ ινείς , 
αί όποίαι θά συνέτειναν είς τό να χρησι
μοποιήσουν ακόμη καλλίτερα τό αρχέ- 
μενον Ιτος, νά επανορθώσουν τυχόν 
τάς ελλείψ εις τοΰ προηγουμένου, καί 
με· σταθερώτερον. με άσφαλέστερον βή
μα, ν.α βαδίσουν πρός μέλλον λαμπρόν.

Δέν υπάρχει ώραιότερος τρόπος— 
ανεξαρτήτως τών δώρων καί τών δια
σκεδάσεων,—διά νά έορτάσωμεν καί νά 
χαιρετήσωμεν τό Νέον “Ετος !

Σ 3 ε  ¿ σ π ά ζ ο μ α ι
Φ αιλων
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ΤΟ ΣΧΟΛΕΙΟΝ ΤΩΝ ΖΩΩΝ
(Κ Γ β Ι* Τ θ ϊΗ » ·Α Τ Α « Ι·  ΔΕ Α ΠΟΛΥ- ΜΙΚΡΑ

Κ Α Ι  Π Ο Λ Υ  Μ Κ Γ Α Δ Α  Π Α Ι  Α Ι Α )

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ &'

Έ γ ινα ν  t i i t s  φοβερά καί 
we« απερίγραπτα πράγματα μέσα ς ’έκεΐνο 
τό δωμάτιον I

Ή τα ν  έκ ε ϊ μέσα μία μεγάλη μαστέλ- 
λ α  γεμάτη μέ νερό, καί μ ι« μεγάλη 
πλακάρα σαπούνι.' Έ να -ενα , τά κακύ- 
μοιρα τά  ζιμάκια ¿μπήκαν, θέλοντας καί

« Ό χύβιος χαΡηγηΐης τα

μή. μέσα στή μαστέλλα, καί ό κύριος 
καθηγητής τα «κατάβρεχε μ5 ένα μεγά
λο κλυστήρι, καί τους 'έτριβε τή γούν»
έπ ά νω κ α ί κάτω . καί αφινε τ ό  σαπούνι 

. / / '  ' * ' να μπαινη μεσα στα ματία τους, και
«ύτός, όλη αυτή τήν ώρα ¿τραγουδούσε 
μέ τήν αγριοφωνάρα του ένα τραγουδάκι, 
πού ύ χ ι  μάθη, λέει', όταν ήτανε μαζί 
μ« τούς ανθρώπους/ καί το ολ ίγε «Τρα
γούδι τού Λουτρού».

Ν ά τ ί έλεγε τδ τραγούδι του :
Ί  ρ ί β ι  I  ι ρ ί δ ε  ι τ ρ ί β ε  !  .

Μό σ α π ο ΰ , ι  τ ρ ίβ ε  !
Ι Ι λ ν σ ο υ ' π λ ύ σ ο υ  ! π λ ύ σ ο υ  

ϋ λ ΐ-β Ο υ  |Λ νερ δ  !
Κ ά θ ε  Σ α β β α τό β ρ α δ ο  

Π ή γ α ιν ε  κ α ι γ δ υ ο ο υ  I 
Κ* έ μ π α  σ τ δ  μ π α ν ά κ ι  σ ο υ  
Τ δ  ¿ ε σ τ δ ·£ ε σ τ ό .
Π ιά σ ε  τ δ  σ α π ο ύ ν ί  σ ο υ ,
Κ ά μ ε  α α π ο υ ν ά δ α ,
Κ ά μ ε  σ τ ό  κ ο ρ μ ά κ ι σ ου  

Π α σ τ ρ ικ ή  μ π ο υ γ ά δ α  I 
Τ ρ ί β ε  ! τ ρ ίβ ε  !  τ ρ ίβ ε  !

Μέ ο α π οΟ νι τ ρ ίβ ε  !
Ν ά γ ε ν ή ς σ ά υ  π ο ύ π ο υ λ ο  
Μ έσ α  σ τ δ ν  ά ψ ρ ό .
Π λ ύ σ ο υ  ! π λ ύ σ ο υ !  π λ ύ σ ο υ  '■
Π λ ύ σ ο υ  μέ ν ε ρ ό  !

Κ’ ύστερα σκουπίσου 
Μ έ  τδ λουτρικό !

Τρίψου ! τρίψου ! τρίψου !
Ώ ς πού νά οτεγνώσης !
Τρίψου ! τρ ίψ ο υ ! τρ ίψου!
Γίά νά ίεσ τα θ ή ς .!
Κ ι ’  3μα τελειώ στε.
Πήγαινε κ α ί κρύψου 
Στδ ζεο ιό  κρεββάτι σου 
Γιά νά  κοιμηθής !

Κα! κάθε φορά πού Ιλ εγε  «Τρίβε' ί 
τ ρ ί βε !  τρίβε ! »  ή  «Τ ρ ίψ ου ! τρίψου !

τρίψου ! »- δ κύριος Μαϊ- 
μουδιάδης. έτριβε τόσο 
δυνατά τά  κακομοίρα τα 
κουταβάκιά, ώστε έβαζαν 
τες φωνές άπό τ'ον πόνο.

— Ά χ  ! μαμμά μου ! 
μ.ή, δασ/.αλε, καί θά μου 
ξερριζώσης τή γούνά μου! 
¿φώναζε τό Άρκουδό- 
πουλο. . .

— Μή με σφίγγγις έ
τσι, γ ια τ ί Οά σε δαγκά
σω! έσκουζε από τον πο- 
λυν πόνον ό μικρός Α ε- 
ονταράκης.

Ά λ λ α  ό κύριος Μ αϊ- 
μουδιάδης εννοούσε νά εκ- 
τελέση τό πρόγραμμά του.

'Αφού τά έπλυνε κα- 
λα -κάλα , τά ¿σκούπισε, 
καί ύστερα τούς ¿φόρεσε 

• τά  ρουχαλάκια τω ν. Κ αί 
τ ι ρούχα, μάτια μου! 'Νά 
βλέπατε τήν δεσποινίδα 

Τ ιγρίνάν με τό όμπρελλΐνό της ή τόν μι
κρόν Άγριοκαπράκον μέ τό κασκετάκι 
του καί τή σάκκα του, θά σας έπιαναν 
κάτι γέλ ια , πού δεν θά είχαν τελειωμό ! 
Ό  κύριος Μα'ίμουδιάδης όμως Ιλεγεν 
ότι, χωρίς ρούχα, Ιέν γίνονται ούτε 
γραμματά Ούτε.παιδεία ! , , .

Α ΰτά έγιναν τήν πρώτην

άλλην ημέραν τό πρωί αρχίζουν τά μα
θήματα,

. — Κ υττάξετε νά  έλθετε ¿νωρίς ! 
τούς ¿φώναξε'/. 'Όποιος έλθη εξώρας, 
θά μείνη νηστικός !

. ("Eftstai ουνίηβι»)

Η Κ Υ Ρ Α -Μ Α Ρ Θ Α

Τ ' Α ΓΎ ΡΙΣΤΑ  ΚΕΦ ΑΛΙΑ/
Α Γ Γ Λ Ι Κ Ο Ν  M Y © i r T O i » i i « A

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β ’ (Σ υ ν έ χ ε ια )

— Ν αι, μά ξέρεις, είνε μιά τρύπα 
αποκατω στο κρεββάτι, παρετήρησεν ή 
Έ βελίνα.

Μιά τρύπα ! ανέκραξαν συγχρό
νως ή κυρά Ρά'ίτ καί ή Μαρία.

—  Μ αλιστα, μιά τρύπα' έπήγα κ ’ 
¿κρύφτηκα εκεΤ·μία ’μέρ“ π0ϋ παίζαμε 
τόν κρυφτό, καί' ήταν τόσο σκοτεινά, 
ώστε ¿φοβόμουν καί πήρα ενα κερί, καί 
τό κερί έπεσε κάτω  καί έκανε 4’ναν μ$-

: γάλο λεκέ στό χ α λ ί. Έ κόψαμε λοι
πόν, ¿γώ  κ ’ ή Μαριωρή, τό-λεκιασμένο 

. κομμάτι, κα ί. . .
— Δυςτυχία μου ! φαντάσου νά έβά- 

■ ζατε φωτιά στό σπ ίτι, καί νά εκαιγό- 
. μαστέ όλες ! άνέκράξεν ή κυρά Ρ ά ίτ . 
| — Τρέχω έπάνω νά .ρίξω μιά μα
τιά ! εΐπεν ή Μαρία.

| ’Επέστρεψε μ ετ ’ ολίγον καί είπεν 
ότι ητο ένα κομμάτι χαλί εις τήν σο- 

■φίταν, με τό όποιον ήμπορούσαν νά επι
σκευάσουν. τήν βλάβην. Ή  κυρά 'Ρ ά ιτ  
καθησύχασε μ ! αυτό. καί επομένως ά- 

j πεφασίσθη να περιορισθούν αΐ ανακαινί- 
I σεις εις τες' κουρτίνες καί τό χαρτί τού 
τοίχου.

— Λοιπόν, 0 ’ άφίσωμε τά άλλα  
δωμάτια απως είνε , είπεν ή ΔιοροΟέα. 

•Πραγματικώς, δεν μ.ου φαίνεται νά έ
χουν ανάγκην άπό αλλαγήν. . . Αυτή 
μάλιστα θά τα  εό’ρη π<5ς είνε έξοχα !

—- ’Ε λπ ίζω  πώ ς δεν θα τη ς κατέδη 
ν ’ ά λλά ξγ  τό σαλονάκι τής καϊμένης 
τή ς  μητέρας μας ! παρετήρησε με θλ ι
βερόν τόνον ή Μαριάννα. Δ ίν  μ ’ άρέ- 

: σει να χασωμιν τάς αναμνήσεις. . . 
ί %— Δεν βλέπω τί αναμνήσεις μπο- 
’ ρεϊς νάχτις καί σύ τώρα ! άπήντησεν ή 
Δωροθέα μέ απότομον τρόπον. ’Εσύ 
ποτέ δεν είχες μείνη ς ’ αύτό τό σπίτι, 
όταν έζούσε ή μητέρα !

■— βαρριΤς πώς όλες εϊκε αναί
σθητα πλάσματα σάν κ ’ ¿σένα ! ανέ
κραξε πειραγμένη ή Μαριαννα. ’Ε γώ  
τά φαντάζομαι τά  πράγματα που δεν

ή μ έ  -
ραν. - .

Έ σχόλασε τότε τά  παιδιά ο κύριος 
Μα’ίμουδιάδης, άφοΰ τους είπε ότι τήν

«Τή» ίε ο π ο ιν ίί«  Τ ιγρίνκν μέ «ό ίμπρ«λλΓ»β της

— ’Ε γώ  θαρρώ πως εινε δύςκολο 
νά λέγω  «μαμμα», παρετήρησεν ή μι
κρούλα Ούΐνιφριδ. Μ ις Δ άλυ , νά σας 
λ έγω  Ιστι, γ ια  να συνειθίσω ; . .  .

— ”Ω ! .  άγάπη μου ! είπεν ή μις 
Δ άλυ μ ’ έπιπληκτικόν τόνον' δεν κά
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νει !  δεν γίνετα ι αύτό τό πραγμα. Μπο
ρεί νά ξεχάσης· και νά με ’πή ς έτσιγ 
οταν έλθη ¿δώ ή κυρία Μάρσαλ, καί 
νά τήν κάνης νά πειραχθή καί θυμώση.

— Κ αλέ, δεν βαρύνεσθε ! ανεκραξεν 
ή ’Ισαβέλλα ,Ά ν πειραχθη κ α ίνά θυμ ώ - 
ση, θα ’πη π ώ ς  εινε ανόητη.

— Πρέπει νά  της έτοιμάσωμε τήν 
υποδοχήν, είπεν ή Έ βελίνα , ή όποια 
ήτο αναπαυτικά έξηπλωμένη εις μίαν 
κουνιστήν πολυθρόναν, μέ τά  χέρια της 
σταυρωμένα πίσω άπό τήν κεφαλήν της, 
εις τήν στάσιν τή ς ήρωίδος τού τελευ
ταίου βιβλίου που είχε διαβάση.— Πάντα

■ κάμνει ετοιμασίες ό κόσμος, άμα περι
μένει τήν νύμφην. . .

— Φυσικά, άμα ελΟη, θά της _κά- 
μωμεν τήν υποδοχήν πού πρέπει, ε ίπεν 
ή Δωροθέα, β ά  πάμε όλες εις τήν 
είσοδον νά τους υποδεχθούμε. Αύτό 
εινε άπλή ευγένεια, καί δεν πιστεύω 
να έχη κανείς τήν «παίτησιν νά κά
μω με τίποτε παραπάνω.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ'

Η Υ Π Ο ΔΟ ΧΗ

— Μ ις Έ λεονώρα, δεν Οάρθουν 
γρηγορώτερα με τό ν ’ ανοίγης τήν 
πόρτα καί ν ’ άφίνης έτσι νά μπαίνη 
μέσα ό κρύος αέρας ! . . .

.— Μ ήπως το θέλω  κ ’ έγώ , πού 
την ανοίγω, κυρά-Ράίτ ; . . . Κά
θομαι στα εφτά καρφιά'! άπήντησεν 
ή Έλεονώρα.

— Α λήθε ια  ! πού νά βρούμε 
ησυχία τώρα ' είπε καί ή ’Ισαβέλ
λα . Φαντασθήτε ! περιμένουμε μιά 
μητέρα, πού δεν την ίί’δαμε καμμιά 
φορά ώς τώρα.

“Ολο τό σπιτικό ήτο μαζεμμένο 
εις τόν διάδρομον, διότι ανεμένετο 
ό ¿ρχομός τού κυρίου καί τής κυ
ρίας Μάρσαλ.

Ό  διάδρομος, υπό τήν έπίβλε- 
ψιν των κοριτσιών, είχε διακοσμηθή 
με σημαίας,μέ χρωματιστά χάρτινα στο
λίδια καί με άνθη. Ή  όψις του ήτο χαρμό
συνος, καί ιδίως έπροκαλούσε τόν θαυ
μασμόν ή αμερικανική σημαία, ή όποια 
ήτο περιπλεγμένη μέ τήν εθνικήν ση
μαίαν τού 'Η νωμένου: Βασιλείου τής 
Μ εγάλης Βρεττανίας καί ’Ιρλανδίας, 
χάριν λεπτής φιλοφρονήσεως πρός τήν 
εθνότητα τής κυρίας Μάρσαλ. Ή  Δω
ροθέα είχε σοβαρούς ενδοιασμούς αν ήτο 
σωστό ή δχι νά ενθαρρύνουν τά- εθνολο
γικά αισθήματα τής κυρίας Μαρσαλ, ή 
όποία εις τό μέλλον θά ήτ,ο Ά γ γ λ ίς  καί 
αύτή, άλλα  έπί τέλους ύπεχώρησεν εις 
τάς παρακλήσεις τών·αδελφών της.

“Ολα τά κορίτσια ¿φορούσαν καινούρια 
κόκκινα ρούχα· Ή  Έ βελίνα έβαλε όλα 
τά  δυνατά της διά νά πείση τήν Δωρο
θέαν νά της Ιζιτρέψη. ν ’ αφίση ξέπλεχα

τά μαλλιά  της καί νά καλλω πίση τό 
στιλπνοκόκκινον φόρεμά τη ς μέ μίαν 
τραχηλιάν από δάντέλλαν' α λλά  ή Δω
ροθέα ήρνήθη, αυτή δέ καί ή Μαριωρή, 
αί δύο θιασώτιδες τής τελεία ς άπλότη- 
τος, ει^αν τά μάτια τω ν τέσσερα μήπως 
ή νεαρα φιλάρεσκος άναβή κρυφά-κρυφά 
¿πάνω καί κάμη τάς ποθουμένας τροπο
ποιήσεις τού ■ στολισμού τη ς .

Ή  Δωροθέα είχε σύνθεση μίαν μικράν 
ευχετήριον χροσφώνησιν, τήν όποιαν ε- 
σκόπευε ν ’ άπαγγείλνι καί τήν οποίαν 
εκ τώ ν προτίρων απεθαύμαζεν ή οικο
γένεια.

Έ π ί τέλους ήκούσθη ό κρότος ■ τής 
τροχηλασίας. ΤΙ θύρα ήνοιχθη, καί εΐσ- 
ήλθον ό κ. καί ή κ . Μάρσαλ. Αυτήν

ροθεα καί νά έκφωνήση τό λογίδριόν 
τη ς . Έ καμ εν ένα βήμα εμπρός, αν-
τελήφθη ότι εμπρός της έστέκετο μία
έντελώ ς ξένη καί άγνωστος κυρία, τά 
έχασε, καί παρ ’ ολίγον νά το βάλγι στά 
πόδια, άν δέν Ιβαζεν ή κυρία Μάρσαλ 
ίά 'χ έρ ια  της ολόγυρα στήν μέσήν της 
καί δέν την ¿τραβούσε κοντά της.

— Αΰτό τό υψηλό κορίτσι είνε βέβαια ή 
ωροθέα! είπε καί έσκυψε νά την φιλήσκ). 
αλή  μ.ου κόρη, είμαι πολύ-πολύ ευτυ

χής που ήλθα σπίτι καί σας βλέπω  όλες.
Ή  Δωροθέα Ιμ.εινε μάρμ.αρθ' δέν

^.«τώρΟωσεν ούτε λέξιν ' να προφέρη, δι- 
ρτι, οσάκις ήρχετο ε ις  έπαφήν με 
ξένον πρόσωπον, έπαγονε κυριολεκτικώς 
καί δέν ήμπορούσε οδτε νά σκ=φθγ.

πρός τά

— Σας γνωρίζω ' ολές, ε ίπ ε ' μοϋ 
φαίνεται σαν να είμαστε παλαιές φ ιλη- 
νάδες. Δέν αίσθάνεσθε καί σείς τό Γοιο ;

Τ ά κορίτσια ύπετάχθησαν μέ σιωπήν 
καί άφασίαν εις τά «γκαλ:άσματά της, 
καί μόνον ή Ούίνιφρεδ έτρεξε κ ’ έκρύφθη 
όπίσω άπό τήν μ ις Δάλυ,όπου τήν έξ- 
ετρύπωσεν ό πατέρας της, ό όποιος 
εφαίνετο ότι πολυ διεσκέδαζε μέ αυτήν 
τήν σκηνήν.

— θ ά  πάρουν θάρρος σ ιγά-σιγά, Ά 
λ ικη , ε ιπ ε με φαιδρόν τόνον, ¿ νφ  έκτυ- 
πουσε μ.έ τήν παλαμην του τόν ωμον 
τής Δωροθέας.'Ώ ς που νά εξακριβώσουν 
οτι δεν δαγκάνεις, | λα νά  σου παρουσι-

νο ν  έχετε λοιπον καιρον.ένα τέταρτον 
τή ς ώρας να αλλάξετε καί να πλύνετε 
τά  χέρια σας.

Αυτό τό μέρος τού προγράμματος τής 
υποδοχής, τό όποΤρν εψηφίσθη μετά παλ- 
λα ς συζητήσεις, είχε κριθή ώ ς γελοίον 
άπό τάς μικ^οτέρας, αί όποΤαι έλεγαν 
οτι έπρεπε να καθήσουν αμέσως στό τρα
πέζι καί ήτο εντελώ ς περιττόν νά π λύ - 
νουν τά χέρια. Ά λ λ ά  ή Μαρία καί ή 
κυρά-Ράΐτ ¿δήλωσαν ότι αί νιόνυφες 
κυρίες ποτέ δέν κάθονται νά φάγουν 
^ωρίς νά πλύνουν τα  χέρια τω ν , διότι 
α λλ έω ς  δέν αρέσουν στούς άνδρας των, 
καί έτσι τό απαιτούμενον διάλειμμα, δια 
τό χειρονίψιμ.ον έμεινε» εις τό πρόγραμμα.

Ό λ η  ή λιτανεία  τών κοριτσιών ή- 
κολούθησεν έπάνω τόν κ.. καί τήν κυ
ρίαν Μάρσαλ, διά νά ' ίδοΰν τ ι έντύπω -’ 
σιν θά έκαμναν οϊ ¿ξωραΐομοί τής κρεβ- 
βατοκάμάρας.

τήν στιγμήν έπρεπε νά προβή ή Δ ω-

e ’H KUptot Μάρααλ 
έκνττοιξε όλύγυρχ» 
(S«).. 3 8 , σ ε .« \ )

ασω το επιλοιπον σπιτικό, μ α ς .Ά π ’ εδώ 
εινε ή μις Δ άλυ , ή  ,πιστή φ ίλη , διά τήν 
όποιαν σου έκαμα λόγον.

• Ή  κυρία Μάρσαλ έσφιξε τό
•χέρι- τής μ ις Δ άλυ.

τ  Ε λπ ίζω ,, είπεν., ότι θα' 
είσθε τόσον καλή φίλη καί δι ’ 
εμέ όσον . ή'σθε έ'ως τώρα γ ι ’ 
αύτά τά  φ ίλτατα .-πα ιδ ιά . - 

Ή  μις Δάλυ ¿τραύλισε 
ι μερικάς-λέξις κ ’ έγλύστρησε'ν 

όπίσω άπό τή-<. κυρίαν Ρά'ίτ,. 
ή όποία δέν έφάνη τόσον «ν
τροπαλή,. ά λ λ ’ ά π ’ εναντίας 
¿ξεφούρνισε τό λογίδριόν της, 
οταν ήλθεν ή σειρά της..

— Κ ’ έγώ  σάς ύπερεύ- 
χαριστώ, κοκωνίτσα μου, · « '  
ελπ ίζω  πώ ς-θά  -δήτε ότι έ -  
κάμαμ.ε όλες μ.ας τό καθήκόν 
μας ς ’ αΰτα τα καλά  μας 
κορίτσια. . .

Αμα ν ¿τελείωσαν αί πα
ρουσιάσεις, α ί υπηρέτριες ¿πήγαν κάτω , 
κάί ό κ.Μάρσαλ ήρώτησε τήν Δωροθέαν 
άν ήτο έτοιμον τό τραπέζι διά.νά φάγουν.

— Θά είνε έτοιμον εις τάς εξ , άπήν
τησεν ή μεγάλη κόρη, μέ . ξηρότατον 
ίίφος, σάν νά ώμιλοδσε με κανένα ξέ-

! Ή  κϋρία Μαρσαλ έστρεψε 
£ λλ α  κορίτσια,
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Ή  κυρία Μάρσάλ έκύτταξεν ολόγυρα' 
έκθαμβος οταν ή ΔωροΟΙβ ήνοιξέ θριαμ- 
βευτιχώς τήν θύραν. .

Ό  κ. Μάρσαλ α ρ χ ι«  νά σφορίζ-/) 
ένα σ/.οπόν.

— Έ νόμιζα ότι δέν ¿πρόκ«το τίποτε 
νά γ ίνη  ¿8ώ  μέσα,-τίριν Ιλθωμτ ! ί ιπ ί .

—  Μας ¿γράψατε νά φροντίσωμε νιά  
ο .τι ήτο α νά γκ η ,'κ α ί ή κυρά-Ράϊτ «ιπε 
πω ς ερτρίζε' να Ιτοιμασθη αυτό το . 5<ο- 
'μβτιον. . . ¿ ίπεν ή Δωροθέα, προσθέ- 
τουσα μέ ανησυχίαν : — Δ έν σας άρέσιι;
. —  *Ω ! παραιίολύ μάλιστα ! άχεκρί- 
θη ό πατέρας τη ς . σχασμένος στά γέλια  
καθώς έχ ίττα ζε την 'σύζυγόν του. Εϊνε 
όμολογονμένως .πόλυ γελαστέ !

— Β λέπετε. . .  μας ¿λέγατε πώς ... 
πώ ς. . . δηλαδή ε ί  ν ε -χάρη διευδυντρίας- 
παρθεναγωγείου, καί επομένως δεν είμ- 
χορεΐχαρά νά εχγι καλλ ιτεχνικά  γούστα! 
Ιξήγησεν ή ΔωροΟέα, ή όποια ·έδυςκο- 
λεύετο φοβερά νά  προφίρη τά  λόγια  της 
καί δεν ήξευρε πώς νά την ύνομάση,τήν 
κυρίαν Μαρσαλ.

Ό  κ. Μάρσαλ έκάθηστ εις τήν' κα
ρέκλαν διά να γελάση ’ με τήν «νεσίν 
ϊο υ .Ή  σύζυγός του Ικαμε τήν ανάγκην 
φιλοτιμίαν καί άρχισε να θαυμάζη δ,τι 
εύσυνειδήτως ήτο δυνατόν να ΟαυμάΛη.

Τό Ο ίαμα  «ΜίΤνΐ' $το βεβαίως ικανόν 
νά πειράςη τά νεύρα παντός ανθρώπου 
άγαπώντος τήν αρμονίαν των χρωμά
τω ν. Τό χαρτί τού τοίχου ήτο με με-, 
γ ά λ α 'κ α ί  χτυπητού χρωματισμού1 σχέ- 
δια '(τά  παιδιά είχαν ξετρελλαθη με ένα 
χαρτί, οπου ήσαν ζωγραφισμέναι χυνη- 
γετιχα ί σκηναί, ά λλά  ή χυρά-Ράϊτ ειχε 
κατορθώσρ ευτυχώς νά πείση τήν Δωρο- 
θ'έαν δτι χαρτί μέ λαγω νικά  καί' κυνη
γούς δεν ήτο κατάλληλον 8ιά  νυμφικήν 
Χρεδδατοχάμαραν)' τά χρωματιστά πα
ραπετάσματα είχαν σχεδόν τόσον σ τιλ- 
πνοκόκκινον χρώμα οσον τα φορέματα 
των κοριτσιών' τό κομματιαστό κλινο
σκέπασμα. αν καί δχιάσχημον αύτό καθ’ 
εαυτό, -ήτο παραπολύ επιδεικτικόν ώστε 
νά ευχαρίστηση τά καλαίσθητα μάτια, 
καί μερικά άπό τά  στολίσματα τού δω
ματίου ήσαν μέν μεγάλης αξίας, αλλα  
μεταξύ αυτών ήσαν κάτι πορσελάναι καί 
κάτι τεχνητά  άνθη, τά  όποια μιά φορά 
κ ’ έναν καιρό εθεωροΰντο ώ ς τό άκρον 
άωτον τής καλαισθησίας, ά λλά  τώρα 
εξορίζονται· εις τήν σοφίταν ή ε ις  τά 
δωμάτιά τής υπηρεσίας, . .

— Είσθε παραπολύ καλές, που έλά- 
βατε αύτόν τόν κόπον ! είπεν ή κυρία 
Μάρσαλ.

— Τό έθιωρήσαμ.εν καθήκον μας ! 
εΐπε με επισημότητα .ή Έ λεονώρα, καί 
κατόπιν έκρυφοψιδύρισε 3 υ ν α τ.,ά στο 
αύτί τής -Δωροθέας : — Τό λόγίδριον ! 
πες το λοιπόν !

("Επιται συνέχε ια)  ΚιΜϋΝ Α λ κ Ιδης 
| Κ ατα  τδ  ά γ γ Μ χ ο ν  ζ η ε  Δος Σ . Ε. Μ πονχ ι'ιψ  ]

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  Ε Ν Ο Σ  Κ Α Π Ε Λ Λ Ο Τ

Κ οπάδια-κοπάδια τά παιχνιδιάρικα 
καί φλύαρα σπουργιτάκια επετοδσαν ο
λόγυρα ’ ς έ’να παληοκάπελλο, τό όποι
αν οί γεωργοί είχαν τοποθέτηση ώς 
σ κ ι ά  χ  τ  ρ ο, επάνω εις ¿'να μακρύ 
κοντάρι εις τό μέσον ενός νεο- 
σπαρμένου αγρού. Ά λ λ α  τό καπέλλο 
άντί νά τα  σ κ  ι ά ζ  η , άντί νά τα τρεπη 
εις φυγήν,· τα έκαμνεν α π ’ εναντίας νά 
γελούν καί ν ’άστειεΰωντα:.

Ώ ! εϊμεθα πονηρεμένα έμεΐς, 
γερο-καπελαδούρά μου, και δέν σε φο-· 
βώμαστε ’

— Τ ι άσχημο καπέλλο που είσαι ! 
πατημένο καί στραβοχειλιασμένο ! — 
Ιλ εγ ε  ένα άλλο  σπουργιτάκ ι..

— ’Εμένα μού φαίνεται σαν νά άλ- 
λοιθωρίζη . . .

— Ιίο ιός είχε τήν τιμήν να σε φορη 
στήν κεφάλα του ; . . .

Κ αί' βλο τέτοια πειράγματα . . .
— Α ί 1 σφαλατε τά στοματάκια, σας, 

ανόητα πουλάκια, άφήστε ήσυχον αύτόν 
που δέν σας ενοχλη καθόλου, καί παρά 
να τον πειράζετε, κυττάξετε καλλίτερα 
πώς θά γ λ υ τ ώ σ ε τ ε !'. . . Ν ά ! εφθασε 
ό κυνηγός !

Μ όλις ήκουσαν αύσ* τά λόγια , όλα 
τά σπουργιτάκια επέταξαν κ ’ έφυγαν 
αστραπηδόν, χωρίς καν να γυρίσουν καί 
νά ευχαριστήσουν αύτόν που μέ τόσην 
γενναιοφροσύνην ανταπέδιδε -τό καλόν 
άντί τού κακού.

"Εφυγαν όλα τά πουλάκια, σαν νά 
τα  είχε πάρη ό άνεμος, καί έμεινε μό
νον μ.ιά μικρούλα καρδερίνα, τόσον μι
κρή, που δεν ήτο συνειθισμένη νά πετ.α 
γρήγορα. Τ ά  έχασε άπό τήν τρομάραν 
τη ς , κ ’ έφτερούγιζε πότε έδώ καί|πότε 
εκεί, χωρίς νά σκεφθη ν ’ άπομακρυνθη. 
Έζητούσε καταφΰγιον, καί δέν εύρισχε... 
Καί ό κυνηγός, ώς τόσο, έπλησ ίαζ; με 
τό τουφέκι του !

— Έ λ α  έδώ ! — είπε μέ κάπως έ- 
π ιχλήκτικόν ύφος τό καπέλλο . — |λα, 
καί σε κρύβω έγώ .

Κ" έστρειόεν «πάνω εις τό κοντάρι 
μέ τρόπον. Καί τό πουλάκι επέταξε καί 
¿τρύπωσε εις τό τσαλακώμ.ένον- εσωτε
ρικότατου. Ά π ό  εκεί, μέ τήν καρδού
λαν του σπαρταριστήν άπό*τήν λαχτά
ραν, έβλεπε τόν κονηγόν_που^πήγαινεν 
άλλου, νά  εύρη άλλο κυνήγι..

— Δέν ευρίσκω λόγους πώς νά  σε 
ευχαριστήσω, καλό μου καπέλλο , αλλά , 
άπό[τώρα καί είς^τό εξή ς ; σου υπόσχομαι 
νά μήν ξαναπερ ιπα ίξω π ιά  τά  άσχημα 
μουτρά σου ! —. είπε? μέ^|τήν_ άκακον 
αφέλειάν της ή· καρδερίνα. -···■ ·

—  Και νομίζεις πώς ήμουν πάντοτε 
έτσι άσχημη καπελλαδοΰρα, όπως είμαι 
τώ ρα ; — άπήντησε τό καπέλλο .Ή μουν 
πιό μαύρη καί πιο γιαλιστή  ‘καί άπό τά·

φτερά τού κόρακος, και άπό μέσα ήμουν 
άσπρη και μαλακή σαν τό στήθος τού 
κύκνου, κ ' ¿στόλιζα αρκετόν καιρόν τό 
σεβάσμιον κεφάλι ένός εύγενοϋς καί ζα- 
λου*κ.υρίου. . .
' — Καί πώ ς ¿βάσταξε ή καρδιά του 

να σε ,καταντήση είς αύτήν ' τήν κατά- 
στασιν ;

— Ώ ! δέν είνε α ίτιος αύτός, αλλα 
σειρά ολόκληρος άπό δυςτυχήματα.Έ λα 
πρωί, ό δυνατός άέρας μ ’ ¿πήρε από τό 
τό κεφάλι -ου, και μ ’ επέταξε στή 
λάσπη του δρόμου. Μ'’ ¿σήκωσε ό κύ
ριος. μ ’ ¿κράτησε στό χέρι έως τό σπίτι 
του, κ ’ έκεϊ μ.’ ¿χάρισε στόν υπηρέτην 
του. Ό ^ύπηρέτης μ ’ έδωσε κα ί μ ’ ¿κα
θάρισαν πολύ καλά , καί αρκετόν καιρόν 
μ ’ ¿κράτησε καί μ ’ ¿φορούσε, καί μ ’ έ -  
πρόσεχε πολύ.

Ή μουν ευτυχής' ήλπ ιζα  να τελε ιώ 
σω τας ήμέρας τής ζωής μου εις ¿κείνο - 
τό σπίτι, οπου ό’λα  τά  πράγματα ήσαν- 
εύμορφα καί πολυτελή . Ά λ λ ά  απαταται 
έκεϊνός που εμπιστεύεται είς τήν ασταθή 
τύχην. _ -

Μίαν φοβερήν ήμέραν, κατα τήν ο
ποίαν ό Ουρανός ¿νόμιζες οτι ήθελε να 
πνίξη  μέ τό νερό τήν γην, ό νέος μου 
αύθέντης έτυχε νά εύρεθή είς τήν εξο
χήν χ ω ρ ίς  έμπρέλλαν' εγώ  ιπροφύλαξα 
τήν κεφαλήν του, οσον ήμπορούσα από 
τήν βροχήν, ά λλά , 3ιά νά προφυλάξω 
εκείνον, κατεστραφην ¿γώ  δια παντός.' 
Ή  κατάστασίς μου έγ ινε τόσον ελεεινή, 
ώστε ό αχάριστος ¿κείνος υπηρέτης, 
άντί νά με βάλη εις μίαν καπελλοθή- 
κην καί νά μ ’ αφίση νά κοιμούμαι ή
συχα είς καμμίαν γωνίαν τή ς  σοφίτας, 
μ ’ ¿πώλησεν εις έ’να παλαιοπώλην. Ο
σον συλλογίζομαι τα βρωμερά κουρέλια, 
με τά όποια μέ άνεκάτευσαν, μού έρχε
ται, ναυτία, καί δοξάζω τόν Θεόν, διότι 
εδώ τουλάχιστον αναπνέω τόν καθαρόν 
αέρα τή ς έξοχης. .

Ά πό  τόν παλαιοπώλην μέ ήγόρασεν 
ένας χωρικός’ αύτός μ ’ ¿φόρεσε πολύν 
καιρόν ¿πάνω στό λιγδωμένο κεφάλι 
του, έω ς οτου ή φόδρα μου έλυωσέ κ ’ 
έγ ινε κομμάτια. Ά λ λ η  ομως ατυχία μ ’ 
έπερίμενεν. "Ενα πρω ί, ένώ ό χωρικός 
ώδηγούσε.τό άμάξι του εις τήν αγοράν, 
έπεσα καταγής κ ’ εύρέθην κάτω  από 
τούς τροχούς. "Ω ! τ ι πόνους ¿τράβηξα 
τήν στιγμήν ¿κείνη ν! Έ γ ιν α  πήττα , έ- 
τσαλακώθηκα, οι γύροι μου έσπασαν, 
καί τότε πλέον, είδαν οί άνθρωποι ότι 
δεν ήμπορούσα νά χρησιμεύσω εις τ ί
ποτε άλλο , παρά νά κάμω τό σκιάχτρο 
γ ιά  τά πουλάκια, τά  όποια όμως ρχι 
μόνον δεν με φοβούνται καθόλου, άλλά  
έρχονται· καί με περιπαίζουν !

— Ευχαριστώ πολύ.διότι μου’διηγήθης 
τά θλιβερά συμβάντα σου, καί ιδιαι
τέρως. διότι μου Ισωσες τήν ζω ήν, '— . 
είπεν ή καρδερίνα. "Οταν άποκτήσω

■ παιδάκια, θά τα πάρω νά Ιλθωμεν νά
; σου κάμωμεν έπίσκεψιν. . .
ί · — Κ αλώς νάρθήτε, κόρη μου ! Καί 
ί  να μαθης στά παιδάκια σου £τι καθήκόν 
! των εινε νά σέβωνται τούς άτυχεΤς που
; έχουν κακά γεράματα !

U  Φ Ο Κ Ι Ο Κ  θ Α Λ Ε Ρ Ο ε

Κ Α Τ Α  Τ Ο Ν  Π Ο Ν Ο Ν  
Κ Α Ι Τ Ο  Φ Α Ρ Μ Α Κ Ο Ν

'Εθίριζαν οί έργάται ε ις  τά χωράφια 
το5 κυρ-Πέτρου, ΐο ΰ  πλουσίου κτημα- 
τιου, καί ¿δούλευαν από. τήν χαραυγήν 
έως τήν δύσιν τού ήλιου.

Κατα τήν συνήθειαν των, γεω ργώ ν, ό 
. ,: κύρ-Πέτρος είχε διά τούς έργάτας του 

κάθε βράδυ έτοιμον τό φαγητόν είς τό 
αγροτικόν του σπίτι. Ά λ λ ά  ήτο τόσον 
φιλάργυρος, ώστε τους Ιδαζε νά τρώγουν 
μισοσκότεινα, μόνον μέ ενα λυχνάρι τού 
λαδιού που έτρεμόσβυνε διαρκώς.

Παρεπονέθησαν οί έργάται, άλλά  ό
■ κυρ Πέτρος έκαμε τόν κουφόν. Κ αί έ- 
πέρασαν μερικές ήμερες έτσι, όταν ό 
κτηματίας μας ¿μίσθωσε καί άλλον ερ
γάτην, Ι’ναν Ιξυπνον καί πονηρόν χωρι
κόν, δ όποιος έλέγετο  Π αντελής.

Οί άλλοι θερισταί δέν έχασαν καιρόν. 
.Ενώ ε’δοΰλευαν εξω  είς τά χωράφια, 
έκαμαν τόν Π αντελήν ένήμερον εΐς δλα 
τα διατρέχοντα.
■ — Έ ννο ια  σα ς! είπεν ό Π αντελής.

Τό βράδυ, δταν έκάθησαν νά φάγαυν, 
ό Π αντελής ¿πήγε καί έλαβε θέσιν δε
ξιά είς τό αφεντικό. (Έ λησμόνησα νά 
σας είπώ 3τι ό κύρ-Πέτρος συνέτρωγε 
πάντοτε μέ τούς έργάτας του ■ εις τό 
ίδιον τραπέζι). Έ κεΐνο τό βράδυ, κατά 
συμπτωσιν, τό φαγητόν ήτο τραχανάς. 
Ό  Π αντελής, χωρίς πολλήν αργοπο
ρία·/, γεμίζει το κουτάλι του μέ τραχα
νά, που ήτο ζεστός-καυτός, καί το χώ
νει εις τό στόμα τού κύρ-ΙΙέτρου. Κ α ίι- 
ται ό κύρ-ΙΙέτρος, καί πηδά εως τό τα 
βάνι από τόν πόνον.

— Έ τρ ελλά θ η κ ες ! φωνάζει του 
Παντελή.

— Ό χ ι, αφεντικό, άπαντα ό έξυ
πνος χωρικός. Μά ήτανε τόσο σκοτεινά, 
που 3έν έβλεπα που το έβαζα, τό κου
τάλ ι. Εθαρροΰσα πώ ς ί  το έβαζα στό 
δικό μου τό στόμα I . . .

Επειτα άπό αύτό τό πάθημα, δ κύρ- 
ΙΙέτρος ¿φρόντιζε πάντοτε νά φω ταγω 
γεί όπως πρέπει τήν κουζίναν του καί 
τήν τραπεζαρίαν-του.
____________  Α ν ν α  Π υ ρ γ ω τ ο ύ

Η  Π Ρ Ο Θ Ε Σ Μ Ι Α  
«ρός dvavewetv χοΛ ίγγραφήν δ ίλ  τά 
1905 μ-έ. δ ικα ίωμα αυμμετοχής ί ϊ ς  τό 
Λαχίΐον τ ϋ ν  Δώρων. μ& δ ικα ίω μα  δια- 
τηρήβΕως ή προβλήφεως ψευδωνύμου, 
κοα μ ϊ  όλα  τ *  λο ιπά  προνόμια, λήγει 
όριατικ<&ε τήν |* Ίανουαρ ίου. Παράτα· 
σις Siv ΟΔ δαθή.

J  »W5-_____________________ _ Η  Δ ΙΑ Π Λ λ Σ ΙΣ  ΤΩ Ν  Π Α ΙΔΩ Ν

Ο Λ Ι Γ ’ Α Π ’ Ο Λ Α

Ό  ’Ιούλιος Βέρν, ό αγαπητός μας μυ- 
θιστοριογρά^ος, είχε μίαν παράξενήν μα
νίαν, δταν η το μιαρό παιδί. Β ϋπζε φω- 
ληές δια τά  πουλάκια είς τά ι κορυφαςτών 
υψηλών δένδρων, καί πολλές φορές ,εξώ* 
δευεν ,β.λην τήν ήμέραν του είς αύτό τό 
Ιργον. $

Ό  μαρκήσιος “Ιτο ό μέγας πολιτικό; 
τή ; "Ιαπωνία;, Ιφθασεν εις τα ύψηλότερί 
αξιώματα μέ μόνην τήν άξίαν του. Ό  πα
τέρας του ητο χωρικός κηπουρός. Καί 
τώρα ό μαρκήσιος άγαπφ πολύ τά άνθη, 
καί εχει ένα θαύμάσιον τεχνητόν ανθόκη
πον ιδικόν του. Εινε δέ γλωσσομαθέστα
τος' γνωρίζει γερμανικά, αγγλικά, γαλλι
κά καί κ ινεζ'κά , όσον καί τήν μητρικήν 
του γλώσσαν.

« ί
Ή  βασίλισσα τής 'Αγγλίας «δέχθη ε

σχάτως ιίς  ακρόασιν τόν Φλωριζέλ φόν 
Ρόϋτερ, τόν περϊφημον δια τήν τέχνην 
του νεαρόν βιολιστήν, δστις είχεν έπ ισκ ι- 
φθή πέρυσι καί τάς ’Αθήνας καί ίδωκε 
συναυλίας εις τό Βασιλικόν Θέατ^ον.

—  Τί έκτακτον πνευματικήν ανάπτυ“ 
που έχει αύτό τό παιδί 1 καί τ ι θαυμά
σια που όμιλεί τά άγ·γλικά I παρετήρησεν 
ή βασίλισσα.

Ό ταν 8$ τον επροσκάλεσε νάμεϊνη  καί 
νά πίρν] τό τσά'ίεΐς το παλάτι^, 6 μικρός 
βιολιστής έσήκωσε με απελπιστικά κινή
ματα τά  χέρια του, καί έζήτησεν ώς χά- 
ριν νά μή μείνη,διότι ή ορχήστρα τον ά- 
νέμενε διά νά χάμη δοκιμάς,. καί τό χα" 
θήκόν του ητο νά μή χάμη τούς μουσι
κούς να περιμένουν άπρακτοι.

Ό  Φλωριζέλ έχει ένα βιβλίον είς τό 
όποΓον έχουν γράψη καί ύπογράψη πολλά 
βασιλικά πρόσωπα.

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  .Π Ν Ε ΥΜ Α
Είς τό  π ρ ό θ υμ α :
Ό  αδελφός τον 'Ά νθονς  τ ή ς  Έ λπ/όος στρέ

φεται κα ί τού λέγε ι. «Ό ποιος π ιή  πρώτος τό 
γάλα το ν , θέ π ιη  κα ί των άλλονων.» Κ α ί τό 
*Ανθος τ ή ς  τού όποιον το  τλντζάν ι
<·νι γεμάτο I

—  Ό χ ι δά, κ α ϊιέ ν ε  I όποιο; τό  π ιη  τελεν -  
τα'ος θα π ιή  ν α ι τΰ>ν άλλονών.!

’δ ν ιά ΐη  νζο  r i ;  Jo vxfo a iJf t&v ΣαΧών&ν'

m m m i i  ïcs « l u r a s l ·
ΔΑΜΒΑΝΟ χαθημερινω .λνσεες τών προδλημά- 

τώ ι τού ‘Α να ν ία . Τ ις  επιστολές « υ ιά ς  παρ«· 
δίδω είς τόν ίδ ιον, 6 δπόΓο; αργότερα 8* δημο· 
Φιεΰοτι τ  Α π ο τελέσμ ατα  χ α ί θό δ ιανείμΐ] τά  
βραβεία που ύπεσχέθη. Ή  αλήθεια είνε ότι φαί
νετα ι πολύ συλλογισμένο ; αύτός τ ά ; ήμέρας, 
καί δταν τον έρωτουν, άπαντά  ; ϊΝ α ί,  έχω με
γάλη o tu í-íop j.. ι άπό λύσε ις .·

Τ ελείαν, λεπτομερεσιάτην σ ια τ ισ τ ικ ή ν  των 
Ενσήμων του ΙΘ04 μου ϊσ τε ιλ ε  τό K óxx ivoy 
K ç i r o v  [10  s ] ·  Φβντασθήτε 8 ι ι  δεν π αρα)ιί-  
πει out- εκείνους που έπήραν ¿ν μόνον ΕυοηυΟν 
et; τό δ ιάστημα του έτους! Ε ις τό  τέλο; επ ι
συνάπτει π»! σ τα τ ισ τ ικ ή ν  tSS- βραβείων τοΰ 
19Û S. ’Ιδού μερικοί άριβυοί: Κ αθ’  öl.Ov τό έ 
τος άπινεμήθησαν 28  πρώτα βραβεία, 54  δεύ
τερα κ α ί 8 2  τρ ίτα ! τό όλον Βραδεία 1 8 4 , Έ*'

3S

τώ ν Α ' Βραβείων τά  2 2  Ιδόθησαν είς αγόρια, 
χαί τά  λοιπά 6 ι ί ;  χοριτσα. Έ χ  τών Β" Βρα
βείω ν, 43  εις αγόρια κα ί 1 1  ε ϊς  κορίτσια. Έ*. 
τών Γ' Β ραβείων, 62  εΐς αγόρια χ α ί 2 0  ε ι; 
κορ ίτσ ια . Έβραβεύθηταν λοιπόν έν δλφ  12 7  ά· 
γόρια κα ί 37 χορίτβια.

Δ ιαχρ ίθ έ ΐσ α  Α ράάχδ ιά ς , [ ε ε ]  δ ιά  τήν ώ· 
ραίαν επιστολήν πού μου γράφεις μετά  τήν "Εκ
κλησίαν καί. τό «χρυσό δονιάχ ι,ε  ’Ακόμη δεν 
ειδα τόν Δ. Β . με τήν στολήν του' άλήθιια^ 
δέν του μοιάζουν τά  κ ίτρ ινα ; Ευχαριστώ αολν 
δ ια  τος ενεργείας σου καί δέν αμφιβαλλω ότι 
βιγα* σ ιγα  θαναοτατώσης όλην τήν τάζιν  ,

Σ ου ΙστεΙλα τά  βραβεΐά ι ί . ν ,  Χ ίιμώ νανθβΥ  
[ Ε Ε ]. Πόσον καιρόν ίχαμες νά  μόυ γράψφς ! 
Ά λ λ  αφου ητο μόνον άπό .τήν πληθώραν τώ·/ 
μαθημότω ν, δέν πειράζει Λαμπρά τφ ό ντ ι ή 
ιδέα τον Σχολείου τών 'Αδελφών Τριανταφυλλί- 
δον νά  χάμνη κάθε χρόνον ‘Αγοράν ύπέρ εθνι
κόν η φιλανθρωκιχΟν σκοπού.

Γ ιιρα l e  ¡VecAei ή  επ ιστολή  σου μ ’  έχαρβπ.οί· 
ησεν υπερβολικά, πρώτον διότι μου άνήγγ·ιλε  
τούς γάμους τής άγαπητής μου Μ Α μφϊίοζ, —  
δέν το ηζευρα, τά  Εγκάρδια συγχαρητήριά μου, 
— κα ί δεύτερον, δ ιότι ακόμη μ ίαν φοράν μου 
α π έδ ε ιξε , τή ν  θερμήν σου αγάπην, — φσνουτε  
αί πολλά! σου ασχολία! ουτε αύτή ή  «χατά τό 
ηλιΓστον του χρονου δ ιενθυνβ ιςτου καταστήμα
τος του πάππου σου* Γσχυσαν νά σε απομαχρν' 
νουν άπό τόν χύκλον μας.

"Δργησβή ν» μβυ Υρέψτ,ς, Dex<!vi Μ πά·
« p a íra c  [ ÉEÉ |. άλλα με άπεζημίωνες μ$ ώ* 
ραιοτάτην επιστολήν ΐ ΐ ά ί ,  δ ιά  νά ευχαριστηθη 
χανεί; ταξειδευων ,δέν εινε άνόγκη νά ύκάγη  είς 
καμμίαν μεχάλην χαί λαμπράν πόλιν' κ α ί εις 
μία* μικράν διασκεδάζει, ·οιαν εύρίσκη τόσον 
καλάς φ ίλας, τόσον ώραίαν συντροφιάν. Σου 
εύχομαι νά διαπρέήης κα ί σ ύ  γρήγορα, όσον κ 
α! φ ίλαι μου, τός όποιας ζη λιύε ις, — χωρίς να  
τα ς  φθο.νγς.

Σ έ  συγχαίρω, διά τά  ευγ,νή  βΐσθήματά σου, 
Ο ύάεις[Ε £ ]. *Αλλά δυςτυχώς, τοιοϋτον χα ιά*  
λογον δέν εΐμπορώ νάνοίξ». - κ α ί διά το ΰ ιο  τα -  
ποσταλέντα επέρασα είς λιμόν σου. Ο! τόμοι 
μου δέν είνε ακριβοί, χοί άρον τόνειρόν .σου 
εινε νά τους απόκτησης, είμποριΓς νά το υ ; άγο- 
ράζης σ ιγά-σ ιγά , ένα ένα . Κ α τ ’ αυτόν τόν τρό
πον πολλοί φίλοι μου απέκτησαν δλην την συλ
λογήν.

Σ ’ ευχαριστώ, ΒασιΑ&Ι τ ίδγ  P ó S a r  [ έ ε ] ,δ ι  
δσα γράφεις, καθώς κα ί διά τό πο ιηματάχι τής 
Είκοσιεπταετηρίδος μου "Αν κα ί άργά, σέ συλ·. 
λυπούμαι δ ιά  εόν θάνατον ιο ύ  σεβαστού σου 
παππού.

Κ αί σείς π ά λ ιν , ΦαΙνο>* κα ί Σ α , δεν δίδι* 
τε  έ» αλλο δνομας Τό δνομα θάκάμν; τόν Σ ύλ
λογόν σας να διαπρέψη εΐς τό» διαγωνι ιμ ό ν, ή αί 
ενέργειαι τών μελών του;

Π ραγματικώς, 'A aS fnve  19« fJv ¡}ρον [ΕΈΕ]. 
άρον τό περιοδικόν μου έκδίδετχ ι ίπ ΐ  2 7  ήθη 
έτη , πολλοί, πλεΓστοι άπό τού; διαχρινομένους 
σήμερον ι ί ς  τήν κοινωνίαν υπήρξαν βυνδρομηταί 
μ ·υ . Κ α ί τωρκ καυχώμα· β ι’  « ύ ιο ύ ς , δπως βέ
βα ια  θά κχυχώμαι κ ι ί  δ ιά  σέ μία> ημέραν,

Είς τόν f l e p o é a  [ ε ε ]  ϋπεσχέθησαν ώ ; δώρον 
τοΰ νέου Έ τους β ίους  τούς τόμου; μ ου , δσους 
βδν έχει, χαί ίλ ο υ ; τούς τόμους της .Βιβλιοθήκης 
μ ου. Φανταοθητε λοιπόν τήν χαράν του διά τήν 
θ ιυμ α σ ία ν  α υτή . Πρωτοχρονιάν 1

Έ γ χ ρ ίν ο υ σ χ  τ ά  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τ ω ν ,  δέ
χομαι μετά  χαρά; εις την αλληλογραφίαν μου 
καί ε ί ;  το ύ ; δ ιαγω νισμού; μου το ύ ; νέους μου 
φίλους : ’A xávthvav Σ τ ίψ α ν ο ν  (Μ . Σ  ή έπι*  
στολή σου με δ ιέ θ ισ ι λαμπρά ’ ή  περί η : έρω
τας ε ΐν ΐ  au/δρομήτρια· άλλά χα ιρετισμού; δέν 
είμποριΓς νά βημοτιευση; παρά ε ίς  τ ά ι Μ .Ά ϊν  
γελίας, σϋμφσνα μέ τόν ‘ Οδηγόν·) ü i o t h r  Φι· 
M ay  (ά·/|υ αρχικών- τό  πρώτον ποΰ ήθελες 
δέν ε ίνε  κατάλληλον δ ιά  τόν κύκλον μ α ς ' xa) 
Sv θέλης νά εϊμεθα φ ίλο ι, πρέπει προπάντων ν )
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Jj-n; ύ π 1 ϊψ ιι σου er: τιζρί τοιοΰτων πρα,μά* 
των δέν γίνεται λόγος ε ί; tw  «ΔιάπΧασιν»· ) 
" A ξένον Λυχάωνα  (K K. ιρύλ.λα έοτεΟβ. ν.αι 
σ ' ευχαριστώ πολύ διά τάς ενεργείας·) και 
Σ τ έ μ μ α  *5)4 'S A i à S n c (K. T. auto έχ των 
3 ί ψευδωνύμων τά ·6ηοΓ« προτείνεις· τήν επι
στολήν σου ίδωσα εις τον Άνοιν(χν,)

'Α λλ»γ«Λ  ψεδω νύμω ν ·. Ύ π ε ^  Πατρίδας 
(όίνευ άρχιχών [ε.6 l*‘à  τήν ώραίαν επιστολήν·| 
χ*ι Πλανωμε'ιη  Ψ νχη  (Ssietiv. )

Ε Υ Π Α Σ Ε Ι £  Κ Α Ι  Ε ΓΓΡΑΦ ΑΙ
ΠΤ Ω Χ Ο Ν  ΠΑΙ Α Ώ Ν  ΦΙΛΟ ΜΟΥΣΩΝ

γ '  Ή  Ε αρινή  - E a . r i f a  [ ε ε ε ] ,  έ.όγρα·
ψε τδ ύ τ ’ άρ.θ, 30 εις τόν τόμον του 1904 
«υσταβέν παιδίον ·έ* Βώ 1 ου. Την ευχαριστώ 
έξ ονόματος του ευεργετηβέντο; χαί την συγ
χαίρω διά τά £U(EVT| τη; οίσβήματα.

Μ ιχρ4 Μ υβτιχΑ Ιπ ιβυμ οΰν νάντο ιλλά- 
ξο υν  ι ή Κυματίζουαα Σ η μ α ία  με τοΆ χ Τ ι ν ι ·  
βόλον “Α ο τ ρ ο ν ,Φ ίλ η μ α  rcü Κ ύ μ α ζ α ς , Ίο ν ,Φ ί 
λ η μ α  Σχ ιαο  χαί fJatStxfiv Χαράν -  b Έ λ λ η ν  
Ά θ λ η ι ή ο  με τήν Ά γ χ ν ρ α ν  εήσ Σωζηοίαε,  
'û y fÿ è r  Ά μ ά ρ α ν ίο γ ,  Γομγάφζερην Ε λ π ί δ α ,  
'Εαρ ινήν  Ν ειρ ίλη ν  χα1 ’Οπτασίαν Παραδιί -  
σαν' — ή Ό χ ρ α  ’.Axzls  μέ τήν ΛίραττοιΙ Π η ·  
λίον,  ‘Οπτασίαν f laçatiloov, Πνοήν του Ζ έ 
φυρου χαί Φ ί λ η μ ο τον Κύματος ' — ό ίί ί -ο -  
yoc rîje Héζραςμέτό Π α ιδ ί  της Καρδιαςκαι 
Κόμηζα  τη< JTfÿoJ.?»)riac' —ή ’Εσπερία Αυ· 
ça με τήν Πιχρ α μ ό νη ν  Καρδούλαν. Mtxpbr 
Ναύαρχον, Ά π α ο τρ ά π ζο ντα  Μανδύαν, Σ ε 
ρενάταν τον Σοίΐμπερ χαί Σ β ε ν ε λ α ίδ α ν— ή 
Μαρία rôb Μ ε Ιιχ ω ν  με τη» Α γ ν ή ν  Ψ υ χ ή ν,  
Κδμα coV Φαλήρου, Ώ χ ρ α ν  Α χ τ ίν α ,  Ώ -  
ραίαν Αενχαδα  «a! Ώ ρ α ϊ α ν  'Αμαζόνα· —  το
ΦΆς riJe A'vatriç με τδ Π  επριαμίι  αν, Χ ια χή ν  
Ήρωίδα, / οργάζρτζρην Έ λ π ί ία .  Ψάλτην  
ιήο Έ.Ιευδερία; **t KaeÔtoTv<ioTrjr· — το 
Φ ίλ η μ α  Σ χ ιΆ ο  μέ τήν Ευοίαθηζον Καρδίαν,  
Φλογέράν ‘Α χ τ ίν α  τοΐΙ Σσυλίον *«ί Ώ ρ α ίά ν  
Λευκάδα·  —  ή Κ υρία  ΐ ρ ί γ χ ι - Ί 'ρ ά γ χ α  μέ τήν 
'iSiÔTçcxav Νεάνιδα —  ή Λευκή Ν ή ξ ν , Ι  την 
ΙΙάνεα Γ ε λ α σ τ ή ν  χαί Πικραμύνην Κσρδοί-  
Aat  *— ό .Vpriirwc τοΰ Σαροινιχοίΐ με το «Ιομ- 
Λοΰδι iî }c Καρδιάη, Κ ί ζ μ ν η ν  Μόσχαν. U t -  
X (à v  Ά νθο χδμον  xa'i Μ ελαγχαλικόν  Ε ρ η μ ί 
τ η ν — ό Φαίνων μ ΐ τήν ’Αμαρυλλίδα. Αον-  
λοΐδζ τήζ Καρδιάη, ΓαρλαμΛΟυμ.ταν, ί'Μασ- 
σωχοπάναν  **! Μιχρσν· Β ι ο λ ι σ τ ή ν — ή ’vtr· 
θα'δαα Ν είτη α  με τήν Άθψ αν Καρδιαν, Ζατζ- 
πίδα, Rnavblevxot Σ η μ α ία ν  Mai Ώ χ ρ δ ν ,  
Τρ α γ ο υ δ ισ τ ή ν ' - -  δ Ζαφερδε Μεσαίων p i την 
ΰαρυαλγαΐ·σαν 'Ορφανήν,  Κυπριακόν ’A o té  
go, Δονχισοαν τ&ν Σά λω νω ν,  Ξενιτενμύνο
Ε λ λ η ν ό π ο υ λ α  και Μαχρολαίμην — τό Π ε ·  
πρωμέναν μΐ τήν ' .¡Ιρωίδα τηε Μαχεδανίάε,  
Δικηγόρον Νεολαίασ, Π ρ ίγ κ ιπ α  Τ ζ ά λ -  
μ α ν ,  Κΐίμα ΐβίΓ Φα ίήραν x«i Μ ο η ιή ν  Ραμ·  
ψαΐαν — ό Κυρίαρχος t^c θαλάσσης με τήν 
Ονρανοβαμονα Φαντασίαν.  Ζαπ πίδα  χ«1 
Κονασιμδδον — ό OhSelr μί τήν Ά θ φ α ν  Κορ  
δίαν, Ί π π ο ι ι κ ή ν  Καρδίαν Λουλούδι τη< 
Καρδιαι xai Περιβόλι tijc Kapâtàc ' — ή Σ ε 
ρενάτα τοβ Σορρνπίρ μΐ τον · ifixpor Βιβλι-  
λ ιστήν,  .1 ε υχή ν Ν ύ κ τ α ,  Ώ ρ α ί ο ν  Λευκάδα,  
Ά ρ γ ο ν α υ τ ικ ή ν  "εκστρατείαν χ«1 Κρεόλην'  
— ό Μ ε λα γχ ολ ιχ δς  Έ ρ η μ ί ζ η ς  με τον Υ π ε 
ρήφανοι Ν έ ο ν ,  Νυχτοφύλακα, θεοπαΑιχδ 
Μει-είεδάχι,  'Ορεκτικό Ραπανάκι χα\ Πα.· 
τ α τρ α χ ' — τό Πεπόνι ιη<; J/πάκραινΌς με τό 
Μιί μ ε  λ η σ μ ό ν α ,  Νηρηίδα τβΰ ί ίηνειοΪΙ ,Χαλ·  
χιδ ία  Λιμοκοντόρον χβί Ζ ο ν .Ιε ϊχ α ν  —  ό θ α -  
ΑάσσιΟζ'Αφρδς μί τήν Ά π ο π τ α ο α ν  Ε λ π ί δ α ,  
Ναυταπούλαν tcii Μ εσολογγίου  ?.«1 ΑΙμοαζα · 
γ ή  Χρωστήρα.

TÄV χ«5 ικ ιτ ίρ ο ύντω ν τετρόδια Μιχρών 
MvPTCxuv δεν όημοοιευονται νέοι ττροτάοει; 
περί αντοΧλογή;, αν δεν ά-ΤΛΤΤΟόώΰθον τιρέοτα 

.δια τον Γραφείου μα; τά όφειλόμενα.

ΊΙ ΔΡ^πλαβεφ ¿α π ά ξετα ε  του; φίλου; «η;τ 
Ξάνθον Βοσκόν,  θαλάσσιον Ά fpÿôx (Ιβτε λ*· 
çwst·*», «φοδ είσαι ν-ντιώτη;, δεν ιίμπορε? να 
μή σου αρέοουμ τά βαλασοινά’ ιεδ; ¿ιτ7,γ*υ ό
διαγωνισμός τδν μαόηματεχων«) Ν ανεοπ ονλαν  
τού Μεαολαγγίβν ([EEeJ τδ τεΧευταΤον σου 
τε-.ρίδιεν \ ·ο  χαίλιτεχνεχώτατον'. χα'ι ή Ιπι I 
στολή «ου μέ τ ΐ  χάλαντ» χαριτωμένη1} Φ ί λ η 
μ α  Σ κ ι ά ς  (ή επιστολή ®ου Ιδόίη ε ί;. . . τόν 
ϊζυμνοΰμενον ψνχογυιόν ' ) Ή ρ α ίδα  τη ΐ Μαχε-  
δονίασ (τό Σήμ* x«l ή άπόδειξι; βοΰ εστάλη·.
( ΕΕ1 δια 'ήν ûpaiav επιστολήν ) '  Μ ε λ α γ ^ ζ -  
λ ιχ ό ν  ’Eptî^iriïx ([ΕΕ] σ ’ εύχαρισιω δε* οσα 
ϊνδουσιώδη γράφε;;· είδα μέ χαράν μου 8τι· ε- 
τύπωσε; έπισιολιχδν χάρτην μ> τό ψευόώνυμδ“ 
σου·) -Αστίρόεντα Ούρανδν ([εε|  οοΰ πέρασε 
τό συνάχι ; χατώρβωσε; νά ιεείσνι; χ.ινίνα άπό 
αΰτού; που δίν σε πισεεύονν ; άλήβεια, τι 
περίεργα παιδιά ! ) )>ιιία»τς»·ά 'Αηδόνι 1ÎEE) 
ίστειλα όλοι σ ’ ευχαριστούν διά τά ; ευχά; 
σου χαί σε άντασπάζομαι· τά σέόη μου ιι ;  
τήνχαλήν σου μητέρα, τη; όποια; ο! δπαινοι 
μέ χο)«χίύουν πολύ') Φωστήρα rîfç 'Ηπείρου 
(^ροδενον 4στ«ιΧα·) Σερενάταν *οϋ Σοι^Λερ, 
Τ ύ λ λ ο ν  Ό σ ζ ί λ λ ter ([εεΕ ] διά τήν ωραίαν 
επιστολήν·) iVavoi*2v {[Ee ] ’¿ I »  ελήφδησαν 
σ ’ ευχαριστώ διά τβ: ώραία; εΰχά;· xaô ό χ. 
Φαίδων σέ ΰπιρενχαριστεΓ 8ι’ δσα γράφει;·) 
\ }α μ α  Νηρηίόσ; ι δστεΟ α' ) Δ ιχ ίφ α λο ν ’Α ε τ ίν  
|[EEj.î‘à  τήν ώραίαν επιστολήν μέ τήν με- 
τάφρασιν τοϋ τεμαχίου του Σίδ·) Γοργίφ ζερην  
’ ελπ ίδα  χτλ. χτλ,

E l; δ σ α ; έπιστολά; ?λβ6α μετά τήν 2 ΰ  A s-  
χεμβρίοη βάπαντήσω ε ί; τό προσεχέ;.

Π Ν ΕΥ Μ ΑΤ ΙΚ Α!  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Α ί  λ ύ β εκ  δεχταϊ μ ί χ ρ ι  f>}< 11 Φεβρουάριου

Ο  % d Q r * i f  t ä r  Χ ύ σ ο υ ν  ¿ f a i  cou i e o i » \ >  S i o v  * à  f f ü i . w  
l à ç  X ô a t t f  τ ο ν  a i  δ ί α γ ν ν ί * ο μ ΐ Μ ΰ $ ,  n u l s î t a t  i v  
·-■*Q η * φ > Ρ υ  l i e f  l i t  ip a i t iU e v t , ’ w ·  f » o o t *  - · 

SO φ ό ΐ ί σ  xn {  T / n a in t ψ ρ  t ,  n

4? Α ίξέγρ ιφ ο ;.
ΐ'ΐτεριστή δεά- μέ'χρήμ.α 
Ποϋό.πολίτης χκταδάλλει,
Ώ ; βυζαντινό; ρεγάλο; 
Αυτοχράτωρ 6α προδάλη!

‘¿σ -ιιιίι ίπιΐ X Toovÿfii}
43. Ηοιγευιά) Εόχώυ

. — Δυίΐύχημα! Τρίζετε! Έ··ας επιβάτη; ί- 
πισεν άπδ τό βαγόνι... Που εινε ;

44. Ά ν«γρ μ μ μ *τ ισ μ δ ς .
Ιίροφήτην των 'Εβραίων
"Αν ά·αγραμματίση;,
Τήν δοτιχήν άστέρο;
Ευίύΐ 9ά σχηματίση;

‘ h ι ι ά ΐ ι  οπο ι ο ν  Χ η μ ο ν ι ιπ ι ι ι ο ν 'Ή Χ ιιν
45. ί ϊν ε γ μ α .

Είμαι μιχρόν,τόσω μιχρόν αου.υό/ι; με 9ωρεΓς* 
Και όμω; όσάχις μ ’ άπαντα;,θαυμάζει; χι’άπο-

ΡΐΓ{·)Ρ ο τ ά λ η  vmo TffO WiffÿCJiifwo

46, Γωνία.
+ ■ ★ * * * * *  =  Ά ρ χ ι τ έ χ τ ω ν .

*  +  * * * * *  .  Z ÿ o v . ,
* *  +  * * * *  =  Κράτος. '

* * · - } · * * *  = Μυβσποιός.
, = ΙΙοταμό;.

*  +  * * * * *  =  Ν ή σ ο ; .
4- * * * * *  *  =  Ήρω«·

Οί σταυροί αποτελούν χράτο; τη; Άσίας.
ί α τ ι ί λ η  ν σ ε  Τ ου  λ / ικ ρ ο υ  vfvvElov

47. ’Αροβμ^τςπά) β ι*  λ έξεω ν . 
Ποταμό; τη; Κολχίδο; — ζωον =  φ6»γγο; -f- 
Αρχ. πάλι; — ποταμό; =  φ9όγγο; +

Mtpo; φυτοΰ — ζωον =  δυνητιχό» +
Ο ρ ο ; τ ή ς  Έ λ λ ά δ .  ^πτητικόν = * à v a ç o p u o v .

"4 ίρόισμα υπολοίπων: ΙΙτηνόν.
H a t a i t j  u v o  Π ι ο Χ ί μ α ί ν ν  τ ο ν  K i ç a v f O v

48*5?. Ψωνη4ντόγριψχ»ς.
Δι* xal ,τοΰ αύτου φωνν,εντο;. όσαςδή- 

ποτε φορά; επαναλαμβανομένου,χαι διάτεσν χ ά *  
τιοβι σνμρωνοιν, ων ή τά ΐι; δύναται νά μετά* 
ίλη ίή, σχημάτισε πέντί λέξεις:

δμ ·  μ ξ  ·  αλθς -  ρτχ  - μ γ λ
Ρ ο ί υ Χ ο  ν ΐ υ  ΤβΙ) - Λ / ¡ ' l l l i V  Tr,S  ί  î r f - ' l ;

53. Ανπλο^ συλλ«5ο*4) άχροστοχι';.
Αί άρχιχαί σύλλββαί των ζητουμένων λέξεων 

αποτελούν χώραν τής Ά σία ;. αί δέ δεύεεραι 
άστερσμόν;

1, Κάτοιχο; χώρα; ελληνιχή;. 3 , 'Επαγγελ· 
ματίας εις τήν αγοράν. 3, Αρχαία δυςτυχή; βα
σίλισσα, 4. "Ανεμος,

%£ ϋ τ ό ί η  ι τ α  ιο ύ  Ζ σ φ ιν ν υ  PJeöflr¿ υ ν ο {

54. *Ελλοποβύμφεβνον.
οι - οιβι · οια

Εβτβί,ρ νπο τον βαλσοοίοιι htpÿOV
55. Γ ρ ίφο ;.

*|ν ύ;
ην ν ην υς δ«

^  Τ a t rην - — _ γ,ν ν ; «OÄ υς
ην UYP η» δς ΰ ;

ηι ύ;
' F i r z d i y ;  ι - τ ο  τ ϊ , ς  Κ υ μ α τ , ζ ο ύ σ ο ς  S t i p u l a s

Λ Υ Σ Ε Ι Σ  -

■ J e  * Λ · n t f a t o »  t o u  φ ΰ Ι Χ ο ν  4 7

513. Ήσιόνη (η, ιΓ, ο. νΓ ) — 514. Δήλο 
δόλο; — 515. ΉΧία;- Ίλ ιά ;.— 516. Ή  τρά 
πουλά
517- ADAl l l V  b \ i . Κ α λό ν  ¿ντάφιονεστϊ 

Β Τ  Ρ  Q  Ν ή βασίλεια  (θεοδώρα.) -  
. Π Ρ ί Ω Ν  519. Διά του oie; Πλον  

Κ ρ Η Τ Η  σιος. Αύγουστος, Σόδοα 
Δ Λ Ε Κ Ι Ι  Τρίζτους,Εξουσία,Po9c σ 

ΠΑΣΤΕΡ. ~  510-528. 1, Ρ ο .ά (χ Α 1 0 Ρ ί 
νος. . . )  2, Μηλία (τΑ ΕΛΗ Μολύνονσι. .) 3 
Κάρυά (ΑΥΡΑ Κλίνει...) 4, Μορέα (ΑΕΡΟ 
ΜεΧι.) _  524. Κβρίς — ”ς =  Eàp  Τ· (Χή
— V— ) γ-~ (XsJitiiv — χέλι = )Jtôy =
KAPXHiûN. -  525-526. I ,  Ό  δρόμος. 2 
Τόν Φεβρουάριον, διότι ίγει μόνον 28 ημέρα;
— 527. Ι!ατ  ο. τι συμβαίνει, συμβαίνει άναγ  
3ίσ«οσ.[Πδν δ ι ι σ ύ , - β ' έ ν  η - σ ύ -  β*έν η · α  
άν χαί ώ;.)

Μ ΙΚ Ρ Α ! α Γ Γ Ε Δ ΙΑ Ι
[  h  λόξα  Α » » τa ιΟ , otâ  c t v ç  oyvSçaftfjttit 

i t n t â  6  μ ο ν ο ν . 'Β Χ άχρβχος o ç s f  Αφ λ /^àiÇ, S ij ieS îj  * e i  cri
¿¿«yu c jp a «  iSn> 10 v a  fo a v  tO  M £ tiç bj

Ο Ρωσσοίαπαινιχό; πόλεμος Ιληξε, φίλτατον 
' Ια π ω ν ικ ό ν  Χρνσάνθεμον.  — Φίλημα 

Σ κ·ϊς . . (E. l l j

Λ π ρ ω ε ο χ ρ ο ν ι ά τ ι χ ο ν  ϊξοχον είνε 
Λ Α Α λ ι ν_/1'Ι *«ί όί δυο χομψότατοι τόμοι 
τών Δ ιη γημ άτω ν άενοποώ λου [Φαίδωνος],  
πωλούμενοι εις τό Γραφεία« μας ίχκστος φρ.3. 
— Διά τού; ουνδρομητάς μας, τούς αγοράζον
τας χαί τού( δυο όμοϋ, ;ρ . 4,50 μόνον, χαί τα- 
χυδρομεχως φρ. 5.

Έ χ  τοϋ τυπογραφείου 'ώ - Καταστημάτων Ά νέσ τη  Κωνσταντενίδου 1905


